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(Säädökset, jotka on julkaistava)

NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 1858/2005,

annettu 8 päivänä marraskuuta 2005,

lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Kiinan kansantasavallasta, Intiasta, Etelä-Afrikasta ja
Ukrainasta peräisin olevien teräsköysien ja -kaapeleiden tuonnissa asetuksen (EY) N:o 384/96
11 artiklan 2 kohdan mukaisen toimenpiteiden voimassaolon päättymistä koskevan tarkastelun

jälkeen

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon polkumyynnillä muista kuin Euroopan yhteisön
jäsenvaltioista tapahtuvalta tuonnilta suojautumisesta 22 päi-
vänä joulukuuta 1995 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
384/96, jäljempänä ’perusasetus’ (1), ja erityisesti sen 11 artiklan
2 kohdan,

ottaa huomioon ehdotuksen, jonka komissio on tehnyt neuvoa-
antavaa komiteaa kuultuaan,

sekä katsoo seuraavaa:

1. MENETTELY

1.1 Voimassa olevat toimenpiteet

(1) Elokuussa 1999 neuvosto otti asetuksella (EY) N:o
1796/1999, jäljempänä ’alkuperäinen asetus’ (2), käyttöön
lopullisen polkumyyntitullin Kiinan kansantasavallasta,
jäljempänä ’Kiina’, Unkarista, Intiasta, Meksikosta, Puo-
lasta, Etelä-Afrikasta ja Ukrainasta peräisin olevien teräs-
köysien ja -kaapeleiden tuonnissa. Tutkimus, joka johti
näihin toimenpiteisiin, on jäljempänä ’alkuperäinen tutki-
mus’.

(2) Tähän tuontiin sovellettava toimenpide oli arvotulli lu-
kuun ottamatta tuontia, joka on peräisin yhdeltä Intiassa,
yhdeltä Meksikossa, yhdeltä Etelä-Afrikassa ja yhdeltä Uk-

rainassa toimivalta vientiä harjoittavalta tuottajalta, joiden
sitoumukset hyväksyttiin komission päätöksellä
1999/572/EY (3). Asetuksella (EY) N:o 1678/2003 komis-
sio peruutti edellä mainitun ukrainalaisen vientiä harjoit-
tavan tuottajan tarjoaman sitoumuksen ja asetuksella (EY)
N:o 1674/2003 neuvosto otti uudestaan käyttöön arvo-
tullin tämän viejän osalta.

(3) Perusasetuksen 13 artiklan mukaisen tutkimuksen jälkeen
todettiin sittemmin, että alkuperäisiä toimenpiteitä kier-
rettiin Ukrainasta peräisin olevan tuonnin kohdalla Mol-
dovan kautta ja Kiinasta peräisin olevan tuonnin kohdalla
Marokon kautta. Tämän johdosta neuvosto ulotti asetuk-
sella (EY) N:o 760/2004 (4) Ukrainasta peräisin olevalle
tuonnille käyttöön otetun lopullisen polkumyyntitullin
koskemaan myös samojen teräsköysien ja -kaapeleiden
tuontia Moldovasta. Vastaavasti Kiinasta peräisin olevalle
tuonnille käyttöön otettu polkumyyntitulli ulotettiin neu-
voston asetuksella (EY) N:o 1886/2004 (5) koskemaan
samojen teräsköysien ja -kaapeleiden tuontia Marokosta
lukuun ottamatta aidon marokkolaisen tuottajan valmis-
tamia teräsköysiä ja -kaapeleita.

1.2 Toista maata koskeva tutkimus

(4) Komissio aloitti yhteisön tuotannonalan tekemän valituk-
sen perusteella Euroopan unionin virallisessa lehdessä julkais-
tulla ilmoituksella (6) 20 päivänä marraskuuta 2004 pol-
kumyynnin vastaisen menettelyn saman tuotteen Korean
tasavallasta peräisin olevan tuonnin suhteen. Valitus si-
sälsi riittävän alustavan näytön siitä, että kyseinen tuonti
tapahtui polkumyynnillä ja siten aiheutti merkittävää va-
hinkoa yhteisön tuotannonalalle. Tutkimus lopetettiin ko-
mission päätöksellä 2005/739/EY (7) ottamatta toimenpi-
teitä käyttöön.
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1.3 Tarkastelupyyntö

(5) Sen jälkeen, kun oli julkaistu ilmoitus Kiinasta, Unkarista,
Intiasta, Meksikosta, Puolasta, Etelä-Afrikasta ja Ukrai-
nasta peräisin oleviin teräsköysiin ja -kaapeleihin sovel-
lettavien polkumyyntitoimenpiteiden voimassaolon lähes-
tyvästä päättymisestä (1), komissio otti vastaan 17 päi-
vänä toukokuuta 2004 perusasetuksen 11 artiklan
2 kohdan mukaisen pyynnön toimenpiteiden tarkaste-
lusta.

(6) Pyynnön esitti Liaison Committee of European Union
Wire Rope Industries (EWRIS), jäljempänä ’pyynnön esit-
täjä’, edustaen tuottajia, joiden tuotanto muodostaa pää-
osan eli yli 50 prosenttia teräsköysien ja -kaapeleiden
kokonaistuotannosta yhteisössä. Pyyntöä perusteltiin sillä,
että toimenpiteiden voimassaolon päättyminen johtaisi
todennäköisesti polkumyynnin ja yhteisön tuotannon-
alalle aiheutuneen vahingon jatkumiseen tai toistumiseen.

(7) Koska Meksikosta peräisin olevan tuonnin suhteen ei ol-
lut tällaista näyttöä, pyynnön esittäjä ei pyytänyt toimen-
piteiden voimassaolon päättymistä koskevan tarkastelun
vireillepanoa Meksikosta peräisin olevan tuonnin osalta.
Tämän mukaisesti Meksikosta peräisin olevaan tuontiin
sovellettavien toimenpiteiden voimassaolo päättyi 18 päi-
vänä elokuuta 2004 (2).

(8) Kuultuaan neuvoa-antavaa komiteaa komissio päätti, että
perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisen tarkaste-
lun vireillepanoon oli olemassa riittävä näyttö, mistä
syystä se pani tarkastelun vireille (3).

1.4 Tutkimus

(9) Komissio ilmoitti toimenpiteiden voimassaolon päätty-
mistä koskevan tarkastelun vireillepanosta virallisesti
niille vientiä harjoittaville tuottajille, tuojille ja käyttäjille,
joita asian tiedettiin koskevan, sekä näiden järjestöille,
viejämaiden edustajille ja yhteisön tuottajille. Asianomai-
sille osapuolille annettiin tilaisuus esittää näkökantansa
kirjallisesti ja pyytää saada tulla kuulluiksi tarkastelun
vireillepanoa koskevassa ilmoituksessa asetetussa määrä-
ajassa.

(10) Koska yhteisössä toimii suuri määrä tuottajia ja tuojia,
jotka eivät ole etuyhteydessä jossakin asianomaisista
maista toimivaan vientiä harjoittavaan tuottajaan, komis-
sio katsoi asianmukaiseksi tutkia perusasetuksen 17 ar-

tiklan mukaisesti, olisiko tässä tapauksessa syytä käyttää
otantamenetelmää. Pystyäkseen päättämään otannan tar-
peellisuudesta ja tarvittaessa valitsemaan otoksen komis-
sio pyysi edellä mainittuja osapuolia ilmoittautumaan pe-
rusasetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti kahden
viikon kuluessa menettelyn aloittamisesta ja toimittamaan
komissiolle menettelyn aloittamista koskevassa ilmoituk-
sessa pyydetyt tiedot.

(11) Säädetyssä määräajassa 17 yhteisön tuottajaa toimitti
asianmukaisesti täytetyt otantalomakkeet ja suostui viral-
lisesti jatkamaan yhteistyötä tutkimuksessa. Otantalomak-
keen kysymykset koskivat muun muassa tiettyjen makro-
tason vahingon osoittimien kuten tuotantokapasiteetin ja
-määrän, varastojen, myynnin määrän sekä henkilöstön
määrän muutoksia.

(12) Edellä mainituista 17 tuottajasta valittiin otantaan viisi
yritystä, joiden todettiin edustavan yhteisön tuotannon-
alaa tarkasteltavana olevan tuotteen tuotannon määrän ja
yhteisössä tapahtuvan myynnin suhteen.

(13) Vain yksi tuoja toimitti menettelyn aloittamista koske-
vassa ilmoituksessa pyydetyt tiedot ja ilmaisi halukkuu-
tensa toimia yhteistyössä komission yksiköiden kanssa.
Tämä huomioon ottaen komission yksiköt päättivät olla
soveltamatta otantaa etuyhteydettömien tuojien osalta ja
sen sijaan lähettää kyselylomakkeen edellä mainitulle tuo-
jalle. Kyseinen tuoja ei kuitenkaan palauttanut kyselylo-
maketta. Näin ollen katsotaan, että etuyhteydettömistä
tuojista yksikään ei toiminut yhteistyössä. Tuojia edustava
järjestö, jäljempänä ’EWRIA’, esitti yleisluontoisia huo-
mioita erityisesti tarkasteltavana olevan tuotteen ja sa-
mankaltaisen tuotteen määritelmien osalta. Näitä huo-
mioita käsitellään johdanto-osan 19 ja 20 kappaleessa.

(14) Kyselylomakkeet lähetettiin viidelle otokseen kuuluvalle
yhteisön tuottajalle ja kaikille tiedossa olleille vientiä har-
joittaville tuottajille. Lisäksi otettiin yhteyttä yhteen ver-
tailumaan (Turkki) tuottajaan, jolle lähetettiin myös kyse-
lylomake.

(15) Vastaukset saatiin viideltä otokseen valitulta yhteisön
tuottajalta ja kolmelta asianomaisessa maassa toimivalta
vientiä harjoittavalta tuottajalta sekä kahdelta etuyhtey-
dessä olevalta tuojalta ja yhdeltä vertailumaassa toimivalta
tuottajalta.
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(16) Tarkastuskäyntejä suoritettiin seuraavien yritysten toimi-
tiloihin:

Otokseen valitut yhteisön tuottajat:

— BTS Drahtseile GmbH (Saksa),

— Cables y Alambres Especiales, SA (Espanja),

— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH (Saksa),

— Manuel Rodrigues de Oliveira Sa & Filhos, SA (Portu-
gali),

— Trefileurope (Ranska).

Viejämaan tuottaja:

— Usha Martin Ltd (Intia).

Etuyhteydessä olevat yhteisön tuojat:

— Usha Martin UK (Yhdistynyt kuningaskunta),

— Usha Martin Scandinavia (Tanska).

Vertailumaan tuottaja:

— Celik Halat (Turkki).

(17) Polkumyynnin ja vahingon jatkumista ja/tai toistumista
koskeva tutkimus käsitti 1 päivän heinäkuuta 2003 ja
30 päivän kesäkuuta 2004 välisen ajanjakson, jäljempänä
’tutkimusajanjakso’. Vahingon jatkumisen tai toistumisen
todennäköisyyden arvioinnin kannalta merkittävien kehi-
tyssuuntien tarkastelu kattoi 1 päivän tammikuuta 2001
ja tutkimusajanjakson lopun välisen ajanjakson, jäljem-
pänä ’tarkastelujakso’.

2. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKAL-
TAINEN TUOTE

2.1 Tarkasteltavana oleva tuote

(18) Tarkasteltavana oleva tuote on sama kuin alkuperäisessä
tutkimuksessa, jonka perusteella nykyisin voimassa olevat
toimenpiteet otettiin käyttöön, eli teräsköydet ja -kaapelit,
myös lukitut köydet (eivät kuitenkaan ruostumattomasta
teräksestä valmistetut köydet ja kaapelit),
joiden poikkileikkauksen suurin läpimitta on suurempi
kuin 3 millimetriä. Ne luokitellaan CN-koodeihin
ex 7312 10 82, ex 7312 10 84, ex 7312 10 86,
ex 7312 10 88 ja ex 7312 10 99.

2.2 Samankaltainen tuote

(19) Tässä tarkastelua koskevassa tutkimuksessa vahvistetaan
alkuperäisessä tutkimuksessa tehty päätelmä, jonka mu-
kaan tarkasteltavana oleva tuote ja vientiä harjoittavien
tuottajien valmistamat ja kotimarkkinoilla myymät ja yh-
teisön tuottajien valmistamat ja yhteisön markkinoilla
myymät tuotteet sekä vertailumaan tuottajan valmistamat
ja vertailumaan kotimarkkinoilla myymät tuotteet ovat
perusasetuksen 1 artiklan 4 kohdassa tarkoitettuja saman-
kaltaisia tuotteita, koska niiden fyysiset ominaisuudet ja
käyttötarkoitukset ovat olennaisilta osiltaan samat.

(20) EWRIA toisti alkuperäisessä tutkimuksessa esittämänsä
väitteen, jonka mukaan tarkasteltavana oleva tuote eroaa
huomattavasti yhteisössä valmistetuista ja myydyistä tuot-
teista, eikä niitä pitäisi verrata toisiinsa. Väitettä on käsi-
telty perusteellisesti alkuperäisissä asetuksissa, joilla tar-
kasteltavana olevan tuotteen tuonnissa otettiin käyttöön
väliaikaiset ja lopulliset toimenpiteet, ja yhteisön tuotta-
mien teräsköysien ja -kaapeleiden sekä tuotujen teräsköy-
sien ja -kaapeleiden on todettu olevan samanlaisia. Koska
EWRIA ei toimittanut mitään uusia tietoja, jotka osoit-
taisivat alkuperäisten päätelmien perustan muuttuneen,
vahvistetaan alkuperäisen lopullisen asetuksen päätelmät.

3. POLKUMYYNNIN JATKUMISEN TAI TOISTUMISEN
TODENNÄKÖISYYS

(21) Perusasetuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti tutkit-
tiin, esiintyikö polkumyyntiä kyseisellä hetkellä, ja jos
esiintyi, johtaisiko toimenpiteiden voimassaolon päätty-
minen todennäköisesti polkumyynnin jatkumiseen.

3.1 Alustavat huomiot

(22) Tutkimusajanjaksolla Kiinasta, Intiasta, Etelä-Afrikasta ja
Ukrainasta, jäljempänä ’asianomaiset maat’, peräisin ole-
van teräsköysien ja -kaapeleiden tuonnin kokonaismäärä
oli Eurostatin mukaan 7 784 tonnia, mikä vastaa 4,4
prosentin osuutta yhteisön markkinoista.

(23) Alkuperäisen tutkimuksen tutkimusajanjakso oli 15 kuu-
kautta (1 päivästä tammikuuta 1997 31 päivään maalis-
kuuta 1998) ja siinä tutkittiin vain ennen laajentumista
yhteisöön tapahtunutta tuontia. Tämän vuoksi alkuperäi-
sen tutkimusajanjakson ja nykyisen tutkimusajanjakson
tuontilukuja ei voi suoraan verrata toisiinsa. Joka tapauk-
sessa viidentoista jäsenvaltion EU:n, jäljempänä ’EU-15’,
alkuperäisessä tutkimuksessa mukana olleiden maiden
kokonaistuonti oli 21 102 tonnia, mikä vastaa 14,3 pro-
sentin osuutta yhteisön markkinoista.
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(24) Intiassa yksi vientiä harjoittava tuottaja toimi yhteis-
työssä, ja sen osuus Eurostatin tilastojen vientimäärästä
oli 75 prosenttia. Ainoa tiedossa oleva eteläafrikkalainen
vientiä harjoittava tuottaja toimitti tiedot viennistään yh-
teisöön tutkimusajanjakson aikana. Sen vienti kattoi
Etelä-Afrikan kaiken vientimyynnin yhteisöön tuona ajan-
jaksona. Yksi kiinalainen vientiä harjoittava tuottaja toimi
yhteistyössä, ja sen vientimyynti kattoi 75 prosenttia tar-
kasteltavana olevan tuotteen Kiinasta peräisin olevasta
vientimyynnistä yhteisöön. Ukrainan osalta on todettava,
että kumpikaan tiedossa olevista vientiä harjoittavista
tuottajista ei toiminut yhteistyössä tässä tutkimuksessa.

3.2 Polkumyynnillä tapahtunut tuonti tutkimusajan-
jakson aikana

(25) Perusasetuksen 11 artiklan 9 kohdan mukaisesti käytet-
tiin samoja menetelmiä kuin alkuperäisessä tutkimuksessa
silloin, kun olosuhteet eivät ole muuttuneet.

3.2.1 Intia

(26) Tutkimusajanjaksolla Intiasta peräisin olevien teräsköy-
sien ja -kaapelien tuonnin kokonaismäärä oli Eurostatin
tietojen mukaan 3 869 tonnia, mikä vastaa 2,2 prosentin
osuutta yhteisön markkinoista.

3.2.1.1 N o r m a a l i a r v o

(27) Normaaliarvoa määritettäessä vahvistettiin ensin, oliko
yhteistyössä toimineen intialaisen vientiä harjoittavan
tuottajan samankaltaisen tuotteen kotimarkkinamyynti
edustavaa eli oliko tuon myynnin kokonaismäärä vähin-
tään viisi prosenttia sen yhteisöön suuntautuvan viennin
kokonaismäärästä. Näin todettiin olevan perusasetuksen
2 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

(28) Kun tästä oli ilmoitettu, yhteistyössä toiminut intialainen
vientiä harjoittava tuottaja esitti vastalauseensa komission
käyttämän menetelmän suhteen. Se väitti, että edusta-
vuutta määritettäessä olisi pitänyt käyttää tarkasteltavana
olevan tuotteen ensimmäiselle riippumattomalle eikä etu-
yhteydessä olevalle asiakkaalle yhteisössä tapahtuneen
myynnin määrää. Kuitenkin perusasetuksen 2 artiklan 2
kohdan mukaan samankaltaisen tuotteen kotimarkkina-
myynnin edustavuutta määritettäessä kotimarkkinamyyn-
nin määrää olisi verrattava yhteisöön viedyn tarkastelta-
vana olevan tuotteen myynnin määrään eikä kyseisessä
kohdassa eritellä, pitääkö vientimyynti ensimmäiselle riip-
pumattomalle asiakkaalle tai vientimyynti etuyhteydessä
olevalle tuojalle ottaa huomioon. Näin ollen pääteltiin,
että komission käyttämä menetelmä oli asianmukainen

ja perusasetuksen mukainen. Tästä syystä väite oli hylät-
tävä.

(29) Komissio yksilöi tämän jälkeen ne asianomaisen yrityksen
kotimarkkinoilla myymät tuotelajit, jotka ovat samanlai-
sia kuin yhteisöön vietäviksi myytävät lajit tai suoraan
niihin verrattavissa.

(30) Kunkin vientiä harjoittavan tuottajan kotimarkkinoillaan
myymän ja yhteisöön vietäväksi myydyn tuotelajin
kanssa suoraan vertailukelpoiseksi todetun tuotelajin
osalta tutkittiin, oliko kotimarkkinamyynti ollut riittävän
edustavaa perusasetuksen 2 artiklan 2 kohdan mukaisesti.
Tietyn teräsköysi- tai teräskaapelilajin kotimarkkinamyyn-
tiä pidettiin riittävän edustavana, jos kyseisen lajin koti-
markkinamyynnin kokonaismäärä tutkimusajanjakson ai-
kana oli vähintään viisi prosenttia siihen verrattavissa
olevan, yhteisöön vietäväksi myydyn teräsköysi- tai teräs-
kaapelilajin kokonaismyyntimäärästä. Näin oli kaikista
yhteisöön tuoduista lajeista 31 prosentin kohdalla.

(31) Lisäksi tutkittiin, voitiinko kunkin edustavassa määrin
kotimarkkinoilla myydyn lajin kotimarkkinamyyntiä pitää
tavanomaisessa kaupankäynnissä tapahtuneena, määrittä-
mällä, kuinka suuri osuus kyseisen lajin riippumattomille
asiakkaille tapahtuneesta myynnistä oli ollut kannattavaa.
Kun vähintään määritettyjä tuotantokustannuksia vastaa-
villa nettomyyntihinnoilla tapahtuneen tuotelajin myyn-
nin osuus oli yli 80 prosenttia sen kokonaismyyntimää-
rästä ja kun kyseisen tuotelajin painotettu keskihinta oli
vähintään tuotantokustannusten tasoinen, normaaliarvon
perustana käytettiin tosiasiallista kotimarkkinahintaa, joka
laskettiin kotimarkkinamyynnin hintojen painotettuna
keskiarvona kaikelle tuotelajin tutkimusajanjakson aikai-
selle kotimarkkinamyynnille riippumatta siitä, oliko
myynti ollut kannattavaa. Jos tuotelajin kokonaismyynti-
määrästä enintään 80 prosenttia oli kannattavaa tai jos
kyseisen tuotelajin painotettu keskihinta oli tuotantokus-
tannuksia alempi, normaaliarvon perustana käytettiin to-
siasiallista kotimarkkinahintaa, joka laskettiin määrittä-
mällä yksinomaan tuon kyseisen tuotelajin kannattavan
myynnin painotettu keskiarvo edellyttäen, että kannatta-
van myynnin osuus tuotelajin kokonaismyyntimäärästä
oli vähintään 10 prosenttia.

(32) Tapauksissa, joissa jonkin tuotelajin kannattavan myyn-
nin osuus kokonaismyyntimäärästä oli alle 10 prosenttia,
kyseisen tuotelajin myyntiä pidettiin riittämättömänä eikä
kotimarkkinoiden hinnan katsottu soveltuvan normaali-
arvon määrittämisen perustaksi.
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(33) Jos vientiä harjoittavan tuottajan myymän tietyn tuotela-
jin kotimarkkinahintoja ei voitu käyttää normaaliarvon
määrittämiseen siksi, että kyseistä tuotelajia ei ollut
myyty joko kotimarkkinoilla tai tavanomaisessa kaupan-
käynnissä, oli sovellettava toista menetelmää. Jos muuta
tarkoituksenmukaista menetelmää ei ollut, käytettiin las-
kennallista normaaliarvoa.

(34) Kaikissa tapauksissa, joissa käytettiin laskennallista nor-
maaliarvoa, normaaliarvo muodostettiin perusasetuksen
2 artiklan 3 kohdan mukaisesti lisäämällä vietävien lajien
tuotantokustannuksiin kohtuullinen osuus myynti-, hal-
linto- ja yleiskustannuksia sekä kohtuullinen voittomargi-
naali. Näin ollen ja perusasetuksen 2 artiklan 6 kohdan
mukaisesti myynti-, hallinto- ja yleiskustannukset sekä
voittomarginaali perustuivat tosiasiallisiin tietoihin, jotka
pohjautuivat samankaltaisen tuotteen tuotantoon ja
tavanomaisessa kaupankäynnissä kotimarkkinoilla tapah-
tuneeseen myyntiin.

(35) Kun tästä oli ilmoitettu, yhteistyössä toiminut intialainen
vientiä harjoittava tuottaja väitti, että komissio oli laskies-
saan perusasetuksen 2 artiklan 6 kohdan mukaisesti
kyseisen tuottajan voittomarginaalia kotimarkkinoilla
virheellisesti sisällyttänyt laskelmiinsa tutkimuksen ulko-
puolelle jätettyjen tuotteiden, kuten lukittujen teräsköy-
sien, kotimarkkinamyynnin. Kuten johdanto-osan 18
kappaleessa on todettu, lukitut teräsköydet on nimen-
omaisesti kuitenkin sisällytetty tarkasteltavana olevan
tuotteen määritelmään eikä ainoastaan tässä tutkimuk-
sessa vaan ne olivat mukana myös alkuperäisessä tutki-
muksessa. Tämän vuoksi väite oli hylättävä.

(36) Intialainen vientiä harjoittava tuottaja väitti, että normaa-
liarvo, jota käytettiin laskettaessa sen polkumyyntimargi-
naalia tutkimusajanjaksolla, ei anna kohtuullisen hyvää
käsitystä kyseisen tuotteen kotimarkkinahinnoista ja kus-
tannuksista, koska kyseisen arvon määrityksen perusta,
neljä kuukautta tutkimusajanjaksosta 12 kuukauden si-
jasta, ei ollut edustava. On muistettava, että voimassaolon
päättymistä koskevan tarkastelun yhteydessä ja perusase-
tuksen 11 artiklan 2 kohdan mukaisesti tutkitaan, johtai-
siko toimenpiteiden voimassaolon päättyminen todennä-
köisesti polkumyynnin ja vahingon jatkumiseen tai tois-
tumiseen. Tutkimuksen seurauksensa lopulliset polku-
myyntitullit joko vahvistetaan tai kumotaan, mutta yksit-
täisten tullien tasoa voida muuttaa. Koska täsmällisten
polkumyyntimarginaalien laskeminen voimassaolon päät-
tymistä koskevan tarkastelun yhteydessä ei näin ollen ole
välttämätöntä, polkumyynnin jatkumisen tarkastelu pe-
rustuu tutkimusajanjakson aikaisiin edustaviin tietoihin.
Tässä menettelyssä pyydettiin tietoja kunkin vuosineljän-
neksen viimeisistä kuukausista ja vientiä harjoittavia tuot-
tajia pyydettiin esittämään edustavuutta koskevia huo-
mioita. Vientiä harjoittava tuottaja ei vastustanut tätä lä-

hestymistapaa määräajan kuluessa vaan ainoastaan toimi-
tiloihin tehdyn tarkastuskäynnin jälkeen eli ajankohtana,
jolloin muunlaisten tietojen tarkastaminen ei olisi enää
ollut mahdollista. Vientiä harjoittava tuottaja ei myöskään
selittänyt eikä toimittanut mitään näyttöä siitä, miksi va-
litut ajankohdat eivät tässä erityistapauksessa olisi edusta-
via. Sen vuoksi väite oli hylättävä.

3.2.1.2 V i e n t i h i n t a

(37) Koska tarkasteltavana olevan tuotteen yhteisöön suuntau-
tunut vientimyynti kokonaisuudessaan tapahtui yhtei-
sössä toimivien, etuyhteydessä olevien yritysten kautta,
vientihinta määritettiin perusasetuksen 2 artiklan 9 koh-
dan mukaisesti käyttäen hintaa, jolla maahantuodut tuot-
teet jälleenmyydään ensimmäisen kerran riippumatto-
malle ostajalle. Kaikenlaisten tuonnin ja jälleenmyynnin
välisenä aikana syntyneiden kustannusten sekä kertynei-
den voittojen huomioon ottamiseksi tehtiin oikaisut luo-
tettavan vientihinnan määrittämiseksi yhteisön rajalla.
Tässä yhteydessä vähennettiin etuyhteydessä olevan tuo-
jan myynti-, hallinto- ja yleiskustannukset jälleenmyynti-
hinnasta yhteisössä. Koska muita yhteistyössä toimivia
etuyhteydettömiä tuottajia ei ole eikä muuta yhtä luotet-
tavaa tietoa ole käytössä, katsottiin, että voittomarginaa-
lina olisi käytettävä samaa voittomarginaalia kuin käytet-
tiin alkuperäisessä tutkimuksessa eli viittä prosenttia. Ko-
mission tiedossa ei ollut mitään, mikä osoittaisi margi-
naalin olevan epäasianmukainen.

3.2.1.3 V e r t a i l u

(38) Tuotelajikohtaisen noudettuna lähettäjältä -tasolla ja sa-
massa kaupan portaassa tehdyn vertailun tasapuolisuuden
varmistamiseksi otettiin asianmukaisesti huomioon hinto-
jen vertailtavuuteen vaikuttavat väitetyt ja osoitetut eroa-
vuudet. Oikaisut tehtiin kuljetus-, vakuutus-, pankki- ja
luottokustannusten huomioon ottamiseksi perusasetuk-
sen 2 artiklan 10 kohdan mukaisesti.

3.2.1.4 P o l k u m y y n t i m a r g i n a a l i

(39) Polkumyyntimarginaalin laskemiseksi painotettua keski-
määräistä normaaliarvoa verrattiin tuotelajikohtaisesti yh-
teisöön suuntautuneen viennin painotettuihin keskimää-
räisiin vientihintoihin. Vertailu osoitti kyseisen vientiä
harjoittavan tuottajan kohdalla huomattavaa polkumyyn-
tiä, jonka taso oli yli 10 prosenttia. Tämä on verrattavissa
alkuperäisessä tutkimuksessa määritettyyn 39,8 prosentin
polkumyyntimarginaaliin. Yhteistyöhön osallistumatto-
mille vientiä harjoittaville tuottajille arvioitiin polku-
myynnin taso pyynnön esittäjän tarkastelupyynnössä il-
moittamaan normaaliarvoon ja vientihintoihin liittyvien
tietojen perusteella. Myös tämä osoitti polkumyyntimar-
ginaalin olevan yli 20 prosenttia.
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3.2.2 Kiina

(40) Tutkimusajanjaksolla Kiinasta peräisin olevien teräsköy-
sien ja -kaapelien tuonnin kokonaismäärä oli Eurostatin
tietojen mukaan 1 942 tonnia, mikä vastaa 1,1 prosentin
osuutta yhteisön markkinoista. Kuten johdanto-osan 24
kappaleessa on todettu, ainoan yhteistyössä toimineen
vientiä harjoittavan tuottajan osuus kaikesta Kiinasta pe-
räisin olevasta tuonnista oli 75 prosenttia.

(41) Alkuperäisessä tutkimuksessa neljä kiinalaista vientiä har-
joittavaa tuottajaa toimi yhteistyössä. Kuitenkaan niistä
millekään ei myönnetty markkinatalousasemaa tai yksi-
löllistä kohtelua.

3.2.2.1 V e r t a i l u m a a

(42) Koska Kiina on siirtymätalousmaa, sitä koskeva normaa-
liarvo oli määritettävä perusasetuksen 2 artiklan 7 koh-
dan a alakohdan mukaisesti sopivasta markkinataloutta
toteuttavasta kolmannesta maasta saatujen tietojen perus-
teella.

(43) Alkuperäisessä tutkimuksessa käytettiin Puolaa vertailu-
maana normaaliarvon määrittämisessä. Koska Puola on
1 päivästä toukokuuta 2004 ollut Euroopan unionin jä-
sen, sitä ei voida enää käyttää vertailumaana polkumyyn-
titutkimuksissa. Tässä tutkimuksessa pyynnön esittäjä eh-
dotti Amerikan yhdysvaltoja, jäljempänä ’Yhdysvallat’,
vertailumaaksi.

(44) Yksi tuojien järjestö vastusti Yhdysvaltojen valintaa ja
ehdotti Etelä-Koreaa sopivaksi vertailumaaksi. Yksikään
Yhdysvalloissa tai Etelä-Koreassa toimiva tuottaja ei kui-
tenkaan halunnut toimia yhteistyössä tässä voimassaolon
päättymistä koskevassa tarkastelussa.

(45) Komission yksiköt selvittivät näin ollen mahdollisuuden
jonkin muun vertailumaan, kuten Norjan, Thaimaan, In-
tian tai Turkin, käyttöön. Yksikään Norjassa tai Thai-
maassa toimiva tuottaja ei halunnut toimia yhteistyössä.

(46) Vain yksi teräsköysien ja -kaapeleiden Turkissa toimiva
tuottaja toimi tutkimuksessa yhteistyössä, vastasi kysely-
lomakkeeseen ja suostui toimitiloihinsa tehtävään tarkas-
tuskäyntiin. Tutkimuksessa ilmeni, että Turkissa on kil-
pailulle avoimet teräsköysien ja -kaapeleiden markkinat,
joilla kahden kotimaisen tuottajan osuus tuotannosta on
83 prosenttia ja kilpailemassa on myös muista kolman-
sista maista peräisin olevaa tuontia. Tuontitullit Turkissa
ovat alhaiset eikä teräsköysien ja -kaapeleiden tuontia
Turkkiin rajoiteta. Turkin tuotantomäärä oli yli viisinker-
tainen tarkasteltavana olevan tuotteen Kiinasta yhteisöön

suuntautuvaan vientiin verrattuna. Tämän vuoksi Turkin
markkinoita pidettiin riittävän edustavina normaaliarvon
määrittämiseksi Kiinan osalta. Lisäksi kuten edellä joh-
danto-osan 19 kappaleessa on todettu, Turkissa tuotettu
ja kotimarkkinoilla myyty tuote on kiinalaisten vientiä
harjoittavien tuottajien yhteisöön viemän tuotteen kaltai-
nen.

(47) Kun tästä oli ilmoitettu, yksi tuottajien järjestö vastusti
Turkin valintaa vertailumaaksi. Pyyntöä ei kuitenkaan pe-
rusteltu, ja se oli hylättävä.

(48) Näin ollen päätellään, että Turkki on perusasetuksen 2
artiklan 7 kohdan a alakohdan mukaisesti asianmukainen
vertailumaa normaaliarvon määrittämistä varten.

3.2.2.2 N o r m a a l i a r v o

(49) Normaaliarvo määritettiin perusasetuksen 2 artiklan 7
kohdan a alakohdan mukaisesti tutkimuksessa yhteis-
työssä toimineelta vertailumaan tuottajalta saatujen to-
dennettujen tietojen pohjalta eli etuyhteydettömien asiak-
kaiden Turkin kotimarkkinoilla maksaman tai niiden
maksettavaksi tulevan hinnan perusteella, sillä myynnin
todettiin tapahtuneen tavanomaisessa kaupankäynnissä.

(50) Näin ollen normaaliarvoksi vahvistettiin tutkimuksessa
yhteistyössä toimineen turkkilaisen tuottajan etuyhteydet-
tömiltä asiakkailtaan kotimarkkinoilla veloittamien hinto-
jen painotettu keskiarvo.

3.2.2.3 V i e n t i h i n t a

(51) Koska yhteistyössä toimineen viejän vientimyynti vastasi
noin 75 prosenttia tarkasteltavana olevan, Kiinasta peräi-
sin olevan tuotteen tuonnista Euroopan yhteisöön, vien-
tihinnan määrittäminen perustui kyseisen viejän toimitta-
miin tietoihin. Koska kaikki tarkasteltavana olevan tuot-
teen vientimyynti suuntautui suoraan yhteisön riippumat-
tomille asiakkaille, vientihinta määritettiin perusasetuksen
2 artiklan 8 kohdan mukaisesti tosiasiallisesti maksettu-
jen tai maksettavien hintojen perusteella.

3.2.2.4 V e r t a i l u

(52) Tuotelajikohtaisen noudettuna lähettäjältä -tasolla ja sa-
massa kaupan portaassa tehdyn vertailun tasapuolisuuden
varmistamiseksi otettiin asianmukaisesti huomioon hinto-
jen vertailtavuuteen vaikuttavat väitetyt ja osoitetut eroa-
vuudet. Kuljetus-, vakuutus-, pankki- ja luottokustannus-
ten huomioon ottamiseksi tehtiin oikaisut perusasetuksen
2 artiklan 10 kohdan mukaisesti.
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(53) Oikaisuja oli tehtävä tiettyjen Turkin kotimarkkinoilla
myytyjen tuotelajien osalta, jotta ne saatiin vertailukelpoi-
siksi Kiinasta vietyjen tuotelajien kanssa. Oikaisuja tehtiin
perusasetuksen 2 artiklan 10 kohdan b alakohdan mu-
kaisesti fyysisten erojen, kuten läpimitan, vetolujuuden ja
sydämen, huomioon ottamiseksi. Oikaisut perustuivat ky-
seisten tuotelajien hinnaneroihin Turkin markkinoilla.

3.2.2.5 P o l k u m y y n t i m a r g i n a a l i

(54) Polkumyyntimarginaalin laskemiseksi painotettua keski-
määräistä normaaliarvoa verrattiin tuotelajikohtaisesti yh-
teisöön suuntautuneen viennin painotettuihin keskimää-
räisiin vientihintoihin. Vertailu osoitti tarkasteltavana ole-
van tuotteen tuonnissa kyseisen yhteistyössä toimineen
viejän kohdalla huomattavaa polkumyyntiä, jonka taso
oli yli 65 prosenttia. Tämä on verrattavissa alkuperäisessä
tutkimuksessa määritettyyn 60,4 prosentin polkumyynti-
marginaaliin.

3.2.3 Etelä-Afrikka

(55) Tutkimusajanjaksolla Etelä-Afrikasta peräisin olevien te-
räsköysien ja -kaapelien tuonnin kokonaismäärä oli Eu-
rostatin tietojen mukaan 278 tonnia, mikä vastaa 0,1
prosentin osuutta yhteisön markkinoista eli vähimmäista-
soa. Ainoa tiedossa oleva vientiä harjoittava tuottaja vas-
tasi 100 prosentista tästä tuonnista.

(56) Koska eteläafrikkalainen vientiä harjoittava tuottaja ei toi-
minut täydessä yhteistyössä, kuten johdanto-osan 57
kappaleessa todetaan, oli käytettävä saatavilla olevia tie-
toja perusasetuksen 18 artiklan mukaisesti.

(57) Ainoa tiedossa oleva vientiä harjoittava tuottaja toimitti
ainoastaan tietoja yhteisöön suuntautuvasta vientimyyn-
nistään mutta ei toimittanut mitään tietoja samankaltai-
sen tuotteen kustannuksista ja hinnoista kotimarkkinoilla.
Näin ollen normaaliarvoa tutkimusajanjaksolla ei voitu
vahvistaa. Vientiä harjoittava tuottaja myönsi kuitenkin,
että polkumyyntiä tapahtui edelleen tutkimusajanjaksolla.
Tällä perusteella ja koska muuta luotettavaa tietoa ei ollut
käytettävissä, pääteltiin, että huomattava polkumyynti jat-
kui tutkimusajanjaksolla.

3.2.4 Ukraina

(58) Tutkimusajanjaksolla Ukrainasta peräisin olevien teräs-
köysien ja -kaapelien tuonnin kokonaismäärä oli Euro-

statin tietojen mukaan 1 695 tonnia, mikä vastaa 1 pro-
sentin osuutta yhteisön markkinoista eli vähimmäismark-
kinaosuutta.

(59) Koska ukrainalaisia yhteistyössä toimineita yrityksiä ei
ollut, oli käytettävä saatavilla olevia tietoja perusasetuksen
18 artiklan mukaisesti. Tämän vuoksi vertailumaalle mää-
ritettyä normaaliarvoa verrattiin pyynnön esittäjän tarkas-
telua koskevassa pyynnössä antamaan vientihintaan. Tä-
ten vahvistettiin yli 65 prosentin polkumyyntimarginaali
tutkimusajanjaksolle.

3.3 Tuonnin kehitys siinä tapauksessa, että toimen-
piteet kumotaan

3.3.1 Alustavia huomioita

(60) Valituksessa mainituista kahdeksasta intialaisesta vientiä
harjoittavasta tuottajasta yksi toimi tutkimuksessa yhteis-
työssä. Valituksessa mainituista kahdesta eteläafrikkalai-
sesta vientiä harjoittavasta tuottajasta ainoastaan yksi
toimi osittain yhteistyössä. Muita Etelä-Afrikassa toimivia
tuottajia ei ole tiedossa. Kumpikaan ukrainalaisista tie-
dossa olevasta, vientiä harjoittavista tuottajista ei toiminut
yhteistyössä eikä muita Ukrainassa toimivia tuottajia siis
tiedetty. Yhdeksästä tiedossa olleesta kiinalaisesta vientiä
harjoittavasta tuottajasta vain yksi toimi tutkimuksessa
yhteistyössä.

3.3.2 Intia

3.3.2.1 A l u s t a v a t h u o m i o t

(61) Tiedossa olleista kahdeksasta intialaisesta tuottajasta seit-
semän ei toiminut yhteistyössä tässä toimenpiteiden päät-
tymistä koskevassa tarkastelussa. On huomattava, että
alkuperäisessä tutkimuksessa kuusi näistä tuottajista myi
teräsköysiä ja -kaapeleita ainoastaan kotimarkkinoillaan
tai muun kolmannen maan markkinoilla eivätkä ne siten
olleet mukana alkuperäisessä tutkimuksessa. Koska ne
lisäksi eivät toimineet tässä tutkimuksessa yhteistyössä,
ei niiden tuotantokapasiteetista ja -määrästä, varastoista
ja myynnistä muille kuin yhteisön markkinoille ollut tie-
toa saatavilla. Sen tarkastelu, olisiko todennäköistä, että
polkumyynti jatkuisi, mikäli toimenpiteet kumottaisiin,
perustui näin ollen saatavilla olevaan tietoon eli yhteis-
työssä toimineen tuottajan toimittamaan tietoon. Myös
muihin viejiin kuin yhteistyössä toimineeseen viejään liit-
tyviä tietoja, jotka perustuivat Eurostatin tilastoihin, tar-
kasteltiin. Sen määrittämiseksi, jatkuisiko polkumyynti
todennäköisesti, jos toimenpiteet kumottaisiin, tutkittiin
yhteistyössä toimineen vientiä harjoittavan tuottajan
muille vientimarkkinoille suuntautuvan viennin hinnoit-
telukäytäntöjä, sen vientihintoja yhteisöön, sen tuotanto-
kapasiteettia ja varastoja. Arvioitiin myös toimenpiteiden
kumoamisen todennäköistä vaikutusta muun tuonnin
hintoihin.
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3.3.2.2 K o l m a n s i i n m a i h i n s u u n t a u t u v a n
v i e n n i n j a y h t e i s ö ö n s u u n t a u t u -
v a n v i e n n i n h i n n a n s u h d e

(62) Todettiin, että keskimääräinen vientihinta EU:n ulkopuo-
lisiin maihin myytäessä oli huomattavasti pienempi kuin
keskimääräinen vientihinta yhteisöön myytäessä ja sa-
malla myös kotimarkkinahintoja alhaisempi, mikä osoitti,
että vienti EU:n ulkopuolisiin maihin tapahtui erittäin
todennäköisesti vielä huomattavammalla polkumyynnillä
kuin yhteisöön suuntautuva vientimyynti. Olisi kuitenkin
huomattava, että tutkimusajanjaksolla oli voimassa vä-
himmäishintasitoumus, joka edellytti kyseisen vientiä har-
joittavan tuottajan noudattavan tiettyä hintatasoa yhtei-
söön suuntautuvassa viennissään. Jotkin hinnat olivat
hiukan sitoumuksia korkeampia, mutta suurin osa myyn-
nistä oli sitoumuksen tasoa. Viejän myynti EU:n ulkopuo-
lisiin maihin oli määrältään huomattavaa ja vastasi 86
prosenttia kokonaisvientimyynnistä. Näin ollen katsotaan,
että muihin kolmansiin maihin suuntautuvan viennin
hintatasoa voidaan pitää indikaattorina hintatasosta,
joka vallitsisi yhteisöön suuntautuvassa vientimyynnissä,
mikäli toimenpiteet kumottaisiin. Tällä perusteella ja ot-
taen huomioon kolmansien maiden markkinoiden alhai-
set hintatasot, pääteltiin, että on todennäköistä, että yh-
teistyössä toiminut viejä alentaisi yhteisöön suuntautuvan
vientinsä hintoja, mikä puolestaan johtaisi myös polku-
myynnin kasvuun.

(63) Tutkimusajanjaksolla määritetty polkumyyntimarginaali
on huomattava. Näin ollen on otaksuttava, että vaikka
yhteisöön suuntautuvan myynnin hintataso pysyisi sa-
mana tai kasvaisi, on erittäin todennäköistä, että polku-
myynti jatkuisi edelleen, mikäli voimassa olevat toimen-
piteet kumottaisiin. Kun otetaan huomioon yrityksen yh-
teisöön aiemmin suuntautuneen viennin laatu (alkuperäi-
sessä tutkimuksessa todettiin, että yritys vei polkumyyn-
nillä EU:hun suuria määriä) sekä sen hinnoittelustrategiat
muiden kolmansien maiden markkinoille suuntautuvassa
myynnissä, on todennäköisempää, että vienti yhteisöön
tapahtuisi vastaisuudessa alempaan hintaan ja näin ollen
polkumyynnillä.

3.3.2.3 K o l m a n s i i n m a i h i n s u u n t a u t u v a n
v i e n n i n j a y h t e i s ö s s ä v a l l i t s e v a n
h i n t a t a s o n s u h d e

(64) On myös huomattava, että kolmansiin maihin suuntau-
tuvan viennin hintojen todettiin olevan keskimäärin al-
haisempia kuin yhteisön tuotannonalan myyntihinnat yh-
teisössä, mikä tarkoittaa, että tarkasteltavana olevan tuot-
teen yhteisössä vallitseva hintataso tekee yhteisön mark-
kinoista erittäin houkuttelevat intialaisille viejille. Näin
ollen katsottiin, että mikäli voimassa olevat toimenpiteet
kumottaisiin, viennin siirtämiseen EU:n ulkopuolisista
maista kannattavammille yhteisön markkinoille olisi ta-
loudellinen kannustin.

3.3.2.4 Y h t e i s t y ö s s ä t o i m i m a t t o m i e n v i e -
j i e n h i n n a t

(65) Eurostatin tietojen perusteella tarkasteltavana olevan tuot-
teen kaiken muun kuin yhteistyössä toimineelta viejältä
peräisin olevan tuonnin hinnat ovat huomattavasti alhai-
semmat kuin yhteistyössä toimineen viejän hinnat. Koska
muita tietoja ei ole saatavilla ja perustuen yhteistyössä
toimineen viejän normaaliarvoon, kyseinen tuonti tapah-
tuisi huomattavalla polkumyynnillä. Mikäli toimenpiteet
eivät olisi voimassa, on todennäköistä, että kyseinen
tuonti tapahtuisi samoin polkumyyntihinnoin mutta sen
määrä lisääntyisi.

3.3.2.5 K ä y t t ä m ä t ö n k a p a s i t e e t t i j a v a r a s -
t o t

(66) Yhteistyössä toimineella intialaisella tuottajalla on kapasi-
teetin käyttöasteen viime vuosien kasvusta huolimatta
edelleen huomattavasti käyttämätöntä kapasiteettia, joka
on lähes viisinkertainen verrattuna yhteisöön suuntautu-
neen viennin määrään tutkimusajanjaksolla. Lisäksi varas-
tot – vaikka ne ovatkin määrältään pienenemässä – ovat
huomattavat ja tutkimusajanjakson lopussa vastasivat
huomattavaa osaa yhteisöön suuntautuneen viennin mää-
rästä. Näin ollen kapasiteetti merkittävästi lisätä Euroopan
yhteisöön suuntautuvan viennin määrää on olemassa,
etenkin koska ei ole mitään merkkejä siitä, että kolman-
sien maiden markkinat tai kotimarkkinat voisivat absor-
boida lisätuotantoa. Tässä yhteydessä olisi huomattava,
että on erittäin epätodennäköistä, että Intian kotimarkki-
nat voisivat absorboida tämän vientiä harjoittavan tuot-
tajan kaiken käyttämättömän kapasiteetin, koska kilpaile-
via tuottajia on kahdeksan. Tarkastelua koskevan tutki-
muspyynnön mukaan kaikkien intialaisten tuottajien
käyttämätön kapasiteetti arvioitiin 35 000 tonniksi,
mikä vastaa lähes 20 prosenttia yhteisön kulutuksesta.

3.3.3 Kiina

3.3.3.1 A l u s t a v a t h u o m i o t

(67) Kuten edellä johdanto-osan 41 kappaleessa on todettu,
yhdellekään kiinalaiselle yritykselle ei alkuperäisessä tut-
kimuksessa myönnetty markkinatalousasemaa tai yksilöl-
listä kohtelua, eli kaikkia yrityksiä koskee yksi koko maa-
han sovellettava polkumyyntitulli, jonka suuruus on 60,4
prosenttia. Kiinasta peräisin olevan tuonnin määrä laski
huomattavasti: alkuperäisen tutkimuksen tutkimusajan-
jaksolla se oli 11 484 tonnia (EU-15) ja tällä tutkimus-
ajanjaksolla 1 942 tonnia (EU-25). Kiinan nykyinen
markkinaosuus on hiukan vähimmäistasoa suurempi eli
1,1 prosenttia. On kuitenkin huomattava, että kiinalaisten
tuottajien osuus on vuodesta 2001 alkaen kasvanut. Ai-
noa kiinalaisen yhteistyössä toimineen tuottajan Euroo-
pan yhteisöön suuntautuneen viennin osuus oli 75 pro-
senttia Kiinan kokonaisviennistä ja määrältään 1 456
tonnia tutkimusajanjaksolla. Seitsemän muuta vientiä har-
joittavaa tuottajaa vei ainoastaan pieniä määriä yhteisöön
tutkimusajanjaksolla.
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(68) Sen määrittämiseksi, jatkuisiko polkumyynti todennäköi-
sesti, mikäli toimenpiteet kumottaisiin, yhteistyössä toi-
mineen vientiä harjoittavan tuottajan hinnoittelukäytän-
nöt muilla vientimarkkinoilla, sen vientihinnat yhteisöön,
muun tuonnin hintojen mahdollinen vaikutus, kyseisen
tuottajan tuotantokapasiteetti ja varastot tutkittiin. Mui-
den viejien kuin yhteistyössä toimineen viejän osalta hin-
nat määriteltiin Eurostatin tietojen perusteella.

3.3.3.2 K o l m a n s i i n m a i h i n s u u n t a u t u v a n
v i e n n i n j a y h t e i s ö ö n s u u n t a u t u -
v a n v i e n n i n h i n n a n s u h d e

(69) Kiinasta Yhdysvaltoihin suuntautuvan viennin hinnat oli-
vat keskimäärin huomattavasti alhaisemmat kuin vienti-
hinnat yhteisöön. Yhdysvallat on kiinalaisten vientiä har-
joittavien tuottajien tärkeimpiä markkinoita eikä sillä ole
käytössä mitään toimenpiteitä. Koska johdanto-osan 54
kappaleessa esitettyjen päätelmien mukaisesti vienti Kii-
nasta yhteisöön tapahtui polkumyynnillä, vienti Yhdys-
valtojen ja muiden kolmansien maiden markkinoille to-
dennäköisesti tapahtui vielä huomattavammalla polku-
myynnillä kuin yhteisöön suuntautuva vienti. Katsottiin
myös, että Yhdysvaltoihin ja muihin kolmansiin maihin
suuntautuvan viennin hintatasoa voidaan pitää indikaat-
torina hintatasosta, joka vallitsisi yhteisöön suuntautu-
vassa vientimyynnissä, mikäli toimenpiteet kumottaisiin.
Tällä perusteella ja ottaen huomioon kolmansien maiden
markkinoiden alhaiset hintatasot, pääteltiin, että yhtei-
söön suuntautuvan viennin hinnoissa on huomattava liik-
kumavara hintojen alentamiseen, mikä puolestaan johtaisi
myös polkumyynnin lisääntymiseen.

3.3.3.3 K o l m a n s i i n m a i h i n s u u n t a u t u v a n
v i e n n i n j a y h t e i s ö s s ä v a l l i t s e v a n
h i n t a t a s o n s u h d e

(70) Todettiin myös, että yhteisön tuotannonalan yhteisössä
tapahtuneen myynnin hintataso oli keskimäärin huomat-
tavasti korkeampi kuin yhteistyössä toimineen kiinalaisen
viejän muiden kolmansien maiden markkinoille suuntau-
tuvan viennin hintataso. Kuten jo johdanto-osan 64 kap-
paleessa Intian kohdalla todettiin, tarkasteltavana olevan
tuotteen yhteisön markkinoilla yleisesti vallitseva hinta-
taso tekee yhteisön markkinoista erittäin houkuttelevat,
mikä pätee myös Kiinan kohdalla. Yhteisön markkinoi-
den korkeampi hintataso on kannustin yhteisöön suun-
tautuvan viennin kasvattamiseen.

3.3.3.4 Y h t e i s t y ö s s ä t o i m i m a t t o m i e n v i e -
j i e n h i n n a t

(71) Eurostatin tietojen perusteella tarkasteltavana olevan tuot-
teen kaiken muun kuin yhteistyössä toimineelta viejältä
peräisin olevan tuonnin hinnat ovat alhaisemmat kuin
yhteistyössä toimineen viejän hinnat. Vertailumaalle mää-
ritettyjen normaaliarvojen perusteella kyseinen tuonti ta-
pahtuisi huomattavalla polkumyynnillä. Mikäli toimenpi-

teet eivät olisi voimassa, on todennäköistä, että kyseinen
tuonti tapahtuisi samoin polkumyyntihinnoin mutta sen
määrä lisääntyisi.

3.3.3.5 K ä y t t ä m ä t ö n k a p a s i t e e t t i j a v a r a s -
t o t

(72) Yhteistyössä toimineella kiinalaisella tuottajalla on kapa-
siteetin käyttöasteen viime vuosien lievästä kasvusta huo-
limatta edelleen huomattavasti käyttämätöntä kapasiteet-
tia, joka on lähes nelinkertainen verrattuna yhteisöön
suuntautuneen viennin määrään tutkimusajanjaksolla.
Tarkastelua koskevan tutkimuspyynnön mukaan kaikkien
kiinalaisten vientiä harjoittavien tuottajien käyttämätön
kapasiteetti arvioitiin 270 000 tonniksi. Näin ollen kapa-
siteetti lisätä yhteisöön suuntautuvan viennin määrää on
olemassa, etenkin koska ei ole mitään merkkejä siitä, että
kolmansien maiden markkinat tai kotimarkkinat voisivat
absorboida lisätuotantoa. Tässä yhteydessä olisi huomat-
tava, että on erittäin epätodennäköistä, että Kiinan koti-
markkinat voisivat absorboida tämän vientiä harjoittavan
tuottajan käyttämätöntä kapasiteettia, koska kilpailevia
tuottajia on runsaasti.

3.3.3.6 K i e r t ä m i s k ä y t ä n n ö t

(73) On huomattava, että tarkasteltavana olevan tuotteen Kii-
nasta peräisin olevan tuonnin osalta voimassa olevia toi-
menpiteitä todettiin kierrettävän kuljettamalla tuonti Ma-
rokon kautta. Tämä osoittaa kiinalaisten teräsköysien ja
-kaapeleiden myyjien selvän kiinnostuksen yhteisön
markkinoihin ja niiden kyvyttömyyden kilpailla yhteisön
markkinoilla hinnoilla, jotka eivät ole polkumyyntitasoa.
Tätä pidettiin myös osoituksena siitä, että kiinalaiset vie-
jät todennäköisesti lisäisivät vientinsä määrää ja myisivät
yhteisön markkinoilla polkumyyntihinnoin, mikäli toi-
menpiteet kumottaisiin.

3.3.4 Etelä-Afrikka

3.3.4.1 A l u s t a v a t h u o m i o t

(74) Tiedossa on vain yksi eteläafrikkalainen tuottaja. Tämä
tuottaja toimi osittain yhteistyössä tässä tarkastelua kos-
kevassa tutkimuksessa.

(75) Etelä-Afrikasta peräisin oleva tuonti laski huomattavasti
lopullisten toimenpiteiden käyttöönoton jälkeen. Etelä-
Afrikasta peräisin olevan tuonnin markkinaosuus oli tut-
kimusajanjaksolla alle vähimmäiskynnyksen (1 prosentti).
Näin ollen Etelä-Afrikan kokonaisvienti tutkimusajanjak-
solla oli 278 tonnia, josta huomattava osa kuljetettiin
tullivarastoon Rotterdamiin, josta tavarat lopulta jälleen-
vietiin eikä niitä tullattu EU:ssa. Vain pieniä määriä tar-
kasteltavana olevaa tuotetta luovutettiin vapaaseen liik-
keeseen EU:ssa.
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(76) Kuten johdanto-osan 57 ja 60 kappaleessa on todettu,
käytettiin saatavilla olevia tietoja erityisesti Etelä-Afrikan
kotimarkkinoista. Koska Etelä-Afrikan tuotannonalasta on
vähän tietoa saatavilla, seuraavat päätelmät on tehty
pyynnön esittäjän tarkastelua koskevaan pyyntöön sisäl-
tyneiden tietojen sekä julkisesti saatavilla olevien vienti-
kauppatilastojen perusteella.

(77) Sen määrittämiseksi, alkaisiko polkumyynti uudelleen,
mikäli toimenpiteet kumottaisiin, tarkasteltiin yhteis-
työssä toimineen viejän toimittamia tietoja, jotka koskivat
yhteisöön ja kolmansiin maihin suuntautuvan viennin
hintoja, käyttämätöntä kapasiteettia ja varastoja.

3.3.4.2 K o l m a n s i i n m a i h i n s u u n t a u t u v a n
v i e n n i n j a v i e j ä m a a n h i n t o j e n
s u h d e

(78) Kuten jo johdanto-osan 76 kappaleessa on todettu, koti-
markkinahinnoista ei toimitettu tietoja. Sen vuoksi käy-
tettiin pyynnössä olleita, kotimarkkinoita koskevia tietoja.
Muille vientimarkkinoille kuin yhteisöön tapahtuvan
viennin hintoja tarkasteltaessa analysoitiin viisi tärkeintä
vientikohdetta. Kaikissa tapauksissa vientihinnat kolman-
siin maihin olivat kotimarkkinahintoja alhaisemmat.
Olettaen, että nämä vientihinnat ovat alimmat hinnat,
jotka viejä hyväksyy palatessaan yhteisön markkinoille,
on selvää, että kyseinen vienti todennäköisesti jatkuisi
polkumyyntihinnoin.

3.3.4.3 K o l m a n s i i n m a i h i n s u u n t a u t u v a n
v i e n n i n j a y h t e i s ö s s ä v a l l i t s e v a n
v i e n t i h i n t a t a s o n s u h d e

(79) Kun tarkasteltiin yhteisön ulkopuolisista vientimarkki-
noista viidelle tärkeimmälle suuntautuvan viennin keski-
määräisiä myyntihintoja, havaittiin, että ne olivat huo-
mattavasti alhaisempia kuin yhteisöön suuntautuvan
viennin hinnat. Kuten Intian tapauksessakin tämä johtuu
ainakin osittain siitä, että tutkimusajanjaksolla oli voi-
massa vähimmäishintasitoumus, joka velvoitti kyseisen
vientiä harjoittavan tuottajan noudattamaan tiettyä hinta-
tasoa yhteisöön suuntautuvassa viennissään. Kaikki hin-
nat olivat hiukan sitoumuksessa ilmoitettua tasoa korke-
ampia.

(80) Näin ollen katsotaan, että näihin viiteen yhteisön ulko-
puoliseen maahan suuntautuvan viennin hintatasoa voi-
daan pitää indikaattorina hintatasosta, joka vallitsisi yh-
teisöön suuntautuvassa vientimyynnissä, mikäli toimenpi-
teet kumottaisiin. Näin ollen pääteltiin, että ainoalla etelä-
afrikkalaisella viejällä on huomattava liikkumavara alentaa

yhteisöön suuntautuvan vientinsä hintoja, minkä seurauk-
sena polkumyynnin määrä nousisi.

3.3.4.4 K o l m a n s i i n m a i h i n s u u n t a u t u v a n
v i e n n i n j a y h t e i s ö s s ä v a l l i t s e v a n
h i n t a t a s o n s u h d e

(81) Todettiin myös, että hinnat yhteisön markkinoilla olivat
keskimäärin huomattavasti korkeammat kuin vientihinnat
viiteen yhteisön ulkopuoliseen vientiä harjoittavaan maa-
han. Kuten jo edellä johdanto-osan 64 kappaleessa todet-
tiin Intian osalta ja johdanto-osan 70 kappaleessa Kiinan
osalta, tämä tekee yhteisön markkinoista erittäin houkut-
televat, mikäli toimenpiteet kumottaisiin. Katsottiin, että
yhteisön markkinoiden korkeampi hintataso on kannus-
tin yhteisön markkinoille suuntautuvan viennin kasvatta-
miseen.

3.3.4.5 K ä y t t ä m ä t ö n k a p a s i t e e t t i j a v a r a s -
t o t

(82) Sen jälkeen, kun lopullinen tulli oli otettu käyttöön, osit-
tain yhteistyössä toimineelle vientiä harjoittavalle tuotta-
jalle kertyi huomattavasti varastoa ja käyttämätöntä ka-
pasiteettia, jota oli yli 40 prosenttia käytettävissä olevasta
kapasiteetista. Pyynnössä arvioitiin käyttämättömän kapa-
siteetin olevan 23 000–25 000 tonnia. Näin ollen kapa-
siteetti lisätä yhteisöön suuntautuvan viennin määrää on
olemassa, etenkin koska ei ole mitään merkkejä siitä, että
kolmansien maiden markkinat tai kotimarkkinat voisivat
absorboida lisätuotantoa.

3.3.5 Ukraina

3.3.5.1 A l u s t a v a t h u o m i o t

(83) Koska tiedossa olleet kaksi ukrainalaista tuottajaa eivät
toimineet yhteistyössä, päätelmien perustana käytettiin
saatavilla olevia tietoja perusasetuksen 18 artiklan mukai-
sesti. Koska Ukrainan tuotannonalasta on vähän tietoa
saatavilla, seuraavat päätelmät on tehty pyynnön esittäjän
tarkastelua koskevaan pyyntöön sisältyneiden tietojen
sekä julkisesti saatavilla olevien kauppatilastojen perus-
teella. On huomattava, että tiedossa ei ole muita ukrai-
nalaisia tuottajia ja että seuraavissa, erityisesti tuotantoka-
pasiteettia koskevissa päätelmissä viitataan kahteen tie-
dossa olevaan vientiä harjoittavaan tuottajaan.

(84) Sen määrittämiseksi, alkaisiko polkumyynti todennäköi-
sesti uudestaan, mikäli toimenpiteet kumottaisiin, tutkit-
tiin kolmansiin maihin suuntautuvan viennin hintoja,
käyttämätöntä kapasiteettia ja varastoja.
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3.3.5.2 K o l m a n s i i n m a i h i n s u u n t a u t u v a n
v i e n n i n j a y h t e i s ö s s ä v a l l i t s e v a n
v i e n t i h i n t a t a s o n s u h d e

(85) Koska luotettavampia tietoja ei ollut tarjolla, käytettiin
pyynnössä esitettyjä, julkisesti saatavilla oleviin tilastoihin
perustuvia tietoja Venäjälle ja Yhdysvaltoihin suuntautu-
vasta viennistä. Käytettävissä olevat tilastot osoittivat, että
keskimääräiset vientihinnat näihin maihin olivat huomat-
tavasti alhaisemmat kuin yhteisöön suuntautuneen vien-
nin keskimääräiset hinnat. Kuten edellä jo todettiin In-
tian, Kiinan ja Etelä-Afrikan kohdalla, vientihintoja mui-
hin kolmansiin maihin pidettiin indikaattoreina yhteisöön
suuntautuvan viennin todennäköisestä hintatasosta, mi-
käli toimenpiteiden voimassaolo kumottaisiin. Sen perus-
teella pääteltiin, että yhteisöön suuntautuvassa viennissä
on huomattava liikkumavara alentaa hintoja ja hinnat
alenisivat erittäin todennäköisesti polkumyyntitasolle.

3.3.5.3 K ä y t t ä m ä t ö n k a p a s i t e e t t i

(86) Pyynnössä esitetyn näytön mukaan Ukrainan tuotantoka-
pasiteetin arvioidaan olevan 100 000 tonnia, josta vain
50 prosenttia käytetään nykyisessä tuotannossa. Ukrainan
50 000 tonnin käyttämätön kapasiteetti olisi suurempi
kuin missään muussa asianomaisista maista ja vastaisi
yli kolmannesta yhteisön kulutuksesta. Näin ollen kaikista
asianomaisista maista juuri Ukrainalla on selkeästi suurin
kapasiteetti lisätä yhteisöön suuntautuvan viennin mää-
rää, etenkin koska ei ole mitään merkkejä siitä, että kol-
mansien maiden markkinat tai kotimarkkinat voisivat ab-
sorboida lisätuotantoa.

3.3.5.4 S i t o u m u k s e n r i k k o m i n e n j a t o i -
m e n p i t e i d e n k i e r t ä m i n e n

(87) Alkuperäisen tutkimuksen yhteydessä vuonna 1999 ko-
missio hyväksyi ukrainalaisten viejien tarjoaman sitou-
muksen. Tämän jälkeen komissio huomasi sitoumusta
rikotun kahdessa suhteessa. Ensinnäkin kyseinen ukraina-
lainen viejä toimitti harhaanjohtavia alkuperäilmoituksia,
ja toiseksi viejä esitti sitoumuslaskuja sellaisille tuotela-
jeille, jotka eivät kuulu sitoumuksen soveltamisalaan, ja
siten aiheetta hyötyi polkumyyntitulleista vapautuksesta.
Tämän seurauksena komissio peruutti sitoumuksen ase-
tuksella (EY) N:o 1678/2003.

(88) Lisäksi sen jälkeen, kun Ukrainasta peräisin olevien teräs-
köysien ja -kaapeleiden tuonnissa oli otettu toimenpiteet
käyttöön, todettiin, että näitä toimenpiteitä kierrettiin

tuomalla teräsköysiä ja -kaapeleita Moldovasta. Kuten
edellä johdanto-osan 3 kappaleessa on todettu, voimassa
olevat toimenpiteet laajennettiin koskemaan myös teräs-
köysien ja -kaapelien tuontia Moldovasta.

(89) Vaikka aiemmin tapahtunut sitoumuksen rikkominen tai
toimenpiteiden kiertäminen ei sinällään oikeuta tekemään
päätelmiä polkumyynnin vastaisista myöhemmistä toi-
mista, katsottiin, että tässä tapauksessa kyseiset käytännöt
olivat lisätekijöitä, jotka osoittivat viejien kiinnostuksen
päästä yhteisön markkinoille ja niiden kyvyttömyyden
kilpailla yhteisön markkinoilla muuten kuin polkumyyn-
nillä.

3.4 Päätelmä

(90) Huomattavan polkumyynnin todettiin jatkuneen kaikissa
tapauksissa, vaikka Etelä-Afrikasta ja Ukrainasta peräisin
olevan tuonnin määrä olikin vähimmäistasoa.

(91) Sen todennäköisyyden tutkimiseksi, jatkuisiko polku-
myynti tai alkaisiko se uudestaan, mikäli polkumyynnin
vastaiset toimenpiteet kumottaisiin, analysoitiin käyttä-
mätöntä kapasiteettia ja käyttämättömiä varastoja sekä
hinnoittelu- ja vientistrategioita eri markkinoilla. Tarkas-
telu osoitti, että käyttämätöntä kapasiteettia ja kertynyttä
varastoa oli kaikissa asianomaisissa viejämaissa huomat-
tavasti. Lisäksi todettiin, että vientihinnat muihin kolman-
siin maihin olivat yleensä huomattavasti alhaisemmat
kuin yhteisöön suuntautuneen viennin hinnat, minkä joh-
dosta yhteisön markkinat olivat houkuttelevat kaikkien
asianomaisten maiden vientiä harjoittaville tuottajille.
Näin ollen pääteltiin, että vienti asianomaisista maista
kolmansiin maihin erittäin todennäköisesti suuntautuisi-
kin yhteisöön, mikäli yhteisön markkinoille pääsisi ilman
polkumyynnin vastaisia toimenpiteitä. Käytettävissä oleva
ylimääräinen tuotantokapasiteetti todennäköisesti myös
johtaisi tuonnin lisääntymiseen kaikista asianomaisista
maista.

(92) Kaikkien asianomaisten maiden hinnoittelustrategioiden
analyysi osoitti lisäksi, että kyseinen vienti mitä todennä-
köisimmin tapahtuisi polkumyynnillä. Kiinan ja Ukrainan
kohdalla näitä päätelmiä vahvisti se tosiseikka, että voi-
massa olevia toimenpiteitä todettiin kierrettävän tuonnilla
toisen maan kautta, mikä osoitti, että viejämaat eivät
kyenneet kilpailemaan yhteisön markkinoilla kohtuullisin
hinnoin.
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(93) Kun otettiin edellä esitetty huomioon, pääteltiin, että
huomattava polkumyynti kaikista asianomaisista maista
todennäköisesti jatkuisi tai alkaisi uudestaan, mikäli toi-
menpiteiden voimassaolon annetaan päättyä.

4. YHTEISÖN TUOTANNONALAN MÄÄRITELMÄ

4.1 Yhteisön tuotanto

(94) Tarkasteltavana olevaa tuotetta valmistaa yhteisössä 30
tuottajaa, jotka muodostavat perusasetuksen 4 artiklan
1 kohdassa tarkoitetun koko yhteisön tuotannon.

4.2 Yhteisön tuotannonala

(95) On muistettava, että alkuperäisessä tutkimuksessa yh-
teisön tuotannonala käsitti 20 tuottajaa. Yhdeksän näistä
yrityksistä ei toiminut yhteistyössä tarkastelua koskevassa
tutkimuksessa. Sen sijaan kuusi yritystä, jotka eivät alku-
peräisessä tutkimuksessa kuuluneet yhteisön tuotannon-
alaan, sekä tuki tarkastelupyyntöä että suostui toimimaan
yhteistyössä tarkastelua koskevassa tutkimuksessa. Näin
ollen seuraavat 17 tuottajaa tuki valitusta ja suostui toi-
mimaan yhteistyössä:

— Bridon International Ltd (Yhdistynyt kuningaskunta),

— BTS Drahtseile GmbH (Saksa),

— Cables y Alambres Especiales, SA (Espanja),

— CASAR Drahtseilwerk Saar GmbH (Saksa),

— D. Koronakis SA (Kreikka),

— Drahtseilwerk GmbH (Saksa),

— Drahtseilwerk Hemer GmbH & Co. KG (Saksa),

— Drahtseilerei Gustav Kocks GmbH (Saksa),

— Drumet SA (Puola),

— Hamburger Drahtseilerei A. Steppuhn GmbH (Saksa),

— Iscar Funi Metalliche Srl (Italia),

— Manuel Rodrigues de Oliveira Sa & Filhos, SA (Portu-
gali),

— Metalcavi wire ropes Srl (Italia),

— Metal Press Srl (Italia),

— Trefileurope (Ranska),

— WADRA GmbH (Saksa),

— Westfälische Drahtindustrie GmbH (Saksa).

Kuten johdanto-osan 12 kappaleessa on todettu, valittiin
viiden yrityksen otos.

(96) Nämä yritykset toimivat täysin yhteistyössä tutkimuk-
sessa. Viisi otokseen valittua yhteisön tuottajaa vastasi
30 prosentista koko yhteisön tuotannosta tutkimusajan-
jaksolla, kun edellä mainitut 17 yhteisön tuottajaa yh-
dessä vastasi 68 prosentista koko yhteisön tuotannosta
tutkimusajanjaksolla.

(97) Näin ollen katsotaan, että edellä mainitut 17 yhteisön
tuottajaa vastaavat samankaltaisen tuotteen koko yh-
teisön tuotannon pääosasta. Edellä mainittujen 17 yh-
teisön tuottajan katsotaan tämän vuoksi muodostavan
yhteisön tuotannonalan perusasetuksen 4 artiklan 1 koh-
dan ja 5 artiklan 4 kohdan mukaisesti, ja niistä käytetään
jäljempänä nimitystä ’yhteisön tuotannonala’.

5. TILANNE YHTEISÖN MARKKINOILLA

5.1 Kulutus yhteisön markkinoilla

(98) Yhteisön kulutus määritettiin yhteisön tuotannonalan yh-
teisön markkinoilla tapahtuneen myynnin määrän, mui-
den yhteisön tuottajien yhteisön markkinoilla tapahtu-
neen myynnin määrän ja Eurostatin EU:hun tapahtuvaa
tuontia koskevien tilastojen perusteella.

(99) Vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson välisenä aikana yh-
teisön kulutus väheni 9 prosenttia. Vuosien 2001 ja
2002 välisenä aikana se laski 3 prosenttia ja jatkoi laskua
6 prosentilla vuosien 2002 ja 2003 välisenä aikana. Sen
jälkeen se säilyi suunnilleen tällä tasolla tutkimusajanjak-
son ajan.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

EY:n kokonaiskulutus
(tonnia)

194 547 187 845 176 438 177 825

Indeksi (2001 = 100) 100 97 91 91
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5.2 Tuonti asianomaisista maista

5.2.1 Kumulaatio

(100) Alkuperäisessä tutkimuksessa teräsköysien ja -kaapeleiden
tuontia Kiinasta, Intiasta, Etelä-Afrikasta ja Ukrainasta ar-
vioitiin kumulatiivisesti perusasetuksen 3 artiklan 4 koh-
dan mukaisesti. Tarkasteltiin, oliko kumulatiivinen arvio
aiheellinen myös tässä tutkimuksessa.

(101) Havaittiin, että kustakin maasta peräisin olevalle tuonnille
määritetty polkumyyntimarginaali ylitti vähimmäistason.
Kuten johdanto-osan 22–24 kappaleessa todettiin, mikäli
toimenpiteet kumottaisiin, neljästä asianomaisesta maasta
kustakin peräisin oleva tuonti todennäköisesti kasvaisi
huomattavasti suuremmaksi kuin tutkimusajanjaksolla
eikä varmasti jäisi vähäpätöiseksi.

(102) Kilpailuedellytyksiä tutkittaessa voitiin todeta, että asian-
omaisista maista tuodut teräsköydet ja -kaapelit olivat
tuotelajeittain tarkasteltuina samanlaisia kaikilta oleelli-
silta fyysisiltä ja teknisiltä ominaisuuksiltaan. Lisäksi
nämä teräsköysi- ja teräskaapelilajit olivat vaihtokelpoisia
muiden asianomaisista maista tuotujen ja yhteisössä tuo-
tettujen lajien kanssa ja niitä markkinoitiin yhteisössä
samana ajanjaksona samanlaisia myyntikanavia käyttäen
ja samanlaisissa markkinaolosuhteissa. Maahantuotujen
teräsköysien ja -kaapeleiden katsottiin tästä syystä kilpai-
levan keskenään ja yhteisössä tuotettujen teräsköysien ja -
kaapelien kanssa.

(103) Edellä esitetyn perusteella pääteltiin, että kaikki perusase-
tuksen 3 artiklan 4 kohdassa esitetyt edellytykset täyttyi-
vät. Tuontia neljästä asianomaisesta maasta tarkasteltiin
näin ollen kumulatiivisesti.

5.2.2 Tuonnin määrä, markkinaosuus ja hinta

(104) Neljästä asianomaisesta maasta peräisin olevan tuonnin
määrät, markkinaosuudet ja keskimääräiset hinnat kehit-
tyivät seuraavasti. Hinnan kehityssuuntaukset perustuvat
Eurostatin tuontihintoihin, ja niihin sisältyvät polku-
myyntitullit ja arvioidut tuonnin jälkeiset kustannukset.

(105) Neljästä asianomaisesta maasta peräisin olevan tuonnin
määrä kasvoi aluksi ja oli 9 153 tonnia vuonna 2002,
mikä vastaa 4,9 prosentin markkinaosuutta, ja laski sen
jälkeen 7 784 tonniin tutkimusajanjaksolla, mikä vastaa
4,4 prosentin markkinaosuutta. Alkuperäisen tutkimuk-
sen tutkimusajanjaksolla neljän asianomaisen maan ku-
muloitunut markkinaosuus oli 14,3 prosenttia.

(106) Neljästä asianomaisesta maasta peräisin olevan tuonnin
hinta oli keskimäärin 1 364 euroa tonnia kohti vuonna
2001 ja laski tutkimusajanjaksolla 1 296 euroon tonnia
kohti.

(107) Tutkimus osoitti, että asianomaisista maista peräisin oleva
tuonti alitti yhteisön tuotannonalan hinnat 36–68 pro-
sentilla tutkimusajanjaksolla.

2001 2002 2003
Tutki-

musajan-
jakso

Neljästä asianomaisesta
maasta peräisin olevan
tuonnin määrä (tonnia)

7 951 9 153 7 168 7 784

Neljästä asianomaisesta
maasta peräisin olevan
tuonnin markkinaosuus

4,1 % 4,9 % 4,1 % 4,4 %

Neljästä asianomaisesta
maasta peräisin olevan
tuonnin hinta (euroa/tonni)

1 364 1 450 1 331 1 296

5.3 Kierretyksi todettu tuonti

(108) Kuten edellä johdanto-osan 3 kappaleessa todettiin, tut-
kimuksessa kävi ilmi, että Ukrainaa koskevia alkuperäisiä
toimenpiteitä kierrettiin tuonnilla Moldovan kautta ja Kii-
naa koskevia toimenpiteitä tuonnilla Marokon kautta.
Näin ollen Kiinasta peräisin olevalle tuonnille käyttöön
otettu polkumyyntitulli laajennettiin koskemaan samojen
teräsköysien ja -kaapeleiden tuontia Marokosta lukuun
ottamatta aidon marokkolaisen tuottajan valmistamia te-
räsköysiä ja -kaapeleita. Samoin Ukrainasta peräisin ole-
valle tuonnille käyttöön otettu lopullinen polkumyynti-
tulli laajennettiin koskemaan myös samojen teräsköysien
ja -kaapeleiden tuontia Moldovasta.

2001 2002 2003
Tutki-

musajan-
jakso

Moldovasta peräisin olevan
tuonnin määrä (tonnia)

1 054 1 816 0 0

Moldovasta peräisin olevan
tuonnin markkinaosuus

0,5 % 1,0 % 0,0 % 0,0 %

Moldovasta peräisin olevan
tuonnin hinta (euroa/tonni)

899 843 0 0

Indeksi (2001 = 100) 100 94 0 0

Marokosta peräisin olevan
tuonnin määrä (tonnia)

231 1 435 2 411 1 904

Marokosta peräisin olevan
tuonnin markkinaosuus

0,1 % 0,8 % 1,4 % 1,1 %

Marokosta peräisin olevan
tuonnin hinta (euroa/tonni)

963 955 1 000 1 009

Indeksi (2001 = 100) 100 99 104 105
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(109) Tuonti Moldovasta oli ennen vuotta 2000 nollassa, mutta
vuonna 2002 se nousi jyrkästi ja oli 1 816 tonnia. Sen
jälkeen se laski taas nollaan todennäköisesti edellä mai-
nitun kiertämisen vastaisen ja vuoden 2003 kuluessa to-
teutetun tutkimuksen vireillepanon seurauksena. Tuonti
Moldovasta tapahtui erittäin alhaiseen hintaan vuonna
2001 (899 euroa tonnilta) ja 2002 (843 euroa tonnilta).

(110) Alkuperäisen tutkimuksen tutkimusajanjakson aikana Ma-
rokon tuonnin markkinaosuus oli 0 prosenttia. Tuonti
Marokosta lisääntyi jyrkästi vuodesta 2001 (231 tonnia)
vuoteen 2003 (2 411 tonnia). Tutkimusajanjaksolla se
laski 1 904 tonniin. Edellä mainittu kiertämisen vastainen
tutkimus osoitti, että vain pieni määrä Marokon tuon-
nista vuonna 2003 (noin 100 tonnia) oli peräisin aidolta
marokkolaiselta tuottajalta. Tuonti Marokosta tapahtui
erittäin alhaisin hinnoin (noin 1 000 euroa tonnia kohti)
vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson välisenä aikana.

5.4 Tuonti muista maista

5.4.1 Korean tasavalta (Etelä-Korea)

(111) Komissio aloitti yhteisön tuotannonalan tekemän valituk-
sen perusteella 20 päivänä marraskuuta 2004 polku-
myynnin vastaisen menettelyn saman tuotteen Korean
tasavallasta peräisin olevan tuonnin suhteen. Valitus si-
sälsi riittävän alustavan näytön siitä, että kyseinen tuonti
tapahtui polkumyynnillä ja siten aiheutti merkittävää va-
hinkoa yhteisön tuotannonalalle.

(112) Korean kansantasavallasta peräisin oleva tuonti on kehit-
tynyt seuraavasti:

2001 2002 2003
Tutki-

musajan-
jakso

Korean tasavallasta peräisin
olevan tuonnin määrä
(tonnia)

13 582 16 403 22 400 25 835

Korean tasavallasta peräisin
olevan tuonnin markkina-
osuus

7,0 % 8,7 % 12,7 % 14,5 %

Korean tasavallasta peräisin
olevan tuonnin hinta (eu-
roa/tonni)

1 366 1 256 1 187 1 123

Indeksi (2001 = 100) 100 92 87 82

(113) Korean kansantasavallasta peräisin oleva tuonti lisääntyi
13 582 tonnista (vuonna 2001), mikä vastasi 7 prosentin
markkinaosuutta, 25 835 tonniin tutkimusajanjaksolla,
mikä vastasi 14,5 prosentin markkinaosuutta. Korean ta-
savallasta peräisin olevan tuonnin keskihinnat laskivat 18
prosenttia vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson välisenä

aikana eli 1 366 eurosta tonnilta 1 123 euroon tonnilta.
Koska Korean tasavallan kohdalla ei polkumyynnistä ollut
näyttöä, menettely lopetettiin (katso johdanto-osan 4
kappale).

5.4.2 Meksiko

(114) Kuten johdanto-osan 7 kappaleessa todettiin, Meksikosta
peräisin olevassa tuonnissa alkuperäisellä lopullisella ase-
tuksella käyttöön otettujen toimenpiteiden voimassaolo
päättyi 18 päivänä elokuuta 2004. Meksikosta peräisin
olevan tuonnin määrä oli vuodesta 2001 tutkimusajan-
jakson loppuun asti hyvin vähäistä. Vuonna 2001 sitä ei
ollut ja tutkimusajanjaksolla sen vuositaso oli noin 700
tonnin (vuonna 2002) ja 400 tonnin (vuonna 2003)
tasoa, mikä vastasi 0,4 prosentin (vuonna 2002) ja 0,2
prosentin (vuonna 2003) markkinaosuutta.

(115) Meksikosta peräisin olevan tuonnin hinnat olivat noin
2 400 euroa tonnilta vuosina 2002 ja 2003.

2001 2002 2003
Tutki-

musajan-
jakso

Meksikosta peräisin olevan
tuonnin määrä (tonnia)

0 669 433 0

Meksikosta peräisin olevan
tuonnin markkinaosuus

0,0 % 0,4 % 0,2 % 0,0 %

Meksikosta peräisin olevan
tuonnin hinta (euroa/tonni)

ei so-
velleta

2 358 2 434 ei so-
velleta

Indeksi (2001 = 100) ei so-
velleta

100 103 ei so-
velleta

5.4.3 Muut maat, joita polkumyynnin vastaiset toimenpiteet
koskevat

(116) Asetuksella (EY) N:o 1601/2001 (1) neuvosto otti käyt-
töön polkumyynnin vastaiset toimenpiteet samojen tuot-
teiden tuonnissa muun muassa Venäjältä, Thaimaasta ja
Turkista.

(117) Venäjältä peräisin olevaan tuontiin sovellettava tulli vaih-
teli 36,1 prosentista 50,7 prosenttiin lukuun ottamatta
yhdeltä venäläiseltä viejältä, jonka hintasitoumus hyväk-
syttiin, peräisin olevaa tuontia. Venäjältä peräisin oleva
tuonti vähentyi 3 630 tonnista (vuonna 2001), mikä vas-
tasi 1,9 prosentin markkinaosuutta, 2 101 tonniin tutki-
musajanjaksolla, mikä vastasi 1,2 prosentin markkina-
osuutta. Venäjältä peräisin olevan tuonnin keskimääräiset
hinnat pysyivät suhteellisen vakaina, noin 1 000 euroa
tonnilta, vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson välisenä ai-
kana.
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2001 2002 2003
Tutki-

musajan-
jakso

Venäjältä peräisin olevan
tuonnin määrä (tonnia)

3 630 2 557 2 198 2 101

Venäjältä peräisin olevan
tuonnin markkinaosuus

1,9 % 1,4 % 1,2 % 1,2 %

Venäjältä peräisin olevan
tuonnin hinta (euroa/tonni)

1 038 997 980 1 046

Indeksi (2001 = 100) 100 96 94 101

(118) Thaimaasta peräisin olevaan tuontiin sovellettava tulli
vaihteli 24,8 prosentista 42,8 prosenttiin lukuun otta-
matta yhdeltä viejältä, jonka hintasitoumus hyväksyttiin,
peräisin olevaa tuontia. Thaimaasta peräisin oleva tuonti
lisääntyi 1 039 tonnista (vuonna 2001), mikä vastasi 0,5
prosentin markkinaosuutta, 277 tonniin tutkimusajanjak-
solla, mikä vastasi 0,2 prosentin markkinaosuutta. Thai-
maasta peräisin olevan tuonnin keskimääräiset hinnat
kasvoivat noin 1 335 eurosta tonnilta (vuonna 2001)
1 722 euroon tonnilta tutkimusajanjaksolla.

2001 2002 2003
Tutki-

musajan-
jakso

Thaimaasta peräisin olevan
tuonnin määrä (tonnia)

1 039 1 002 368 277

Thaimaasta peräisin olevan
tuonnin markkinaosuus

0,5 % 0,5 % 0,2 % 0,2 %

Thaimaasta peräisin olevan
tuonnin hinta (euroa/tonni)

1 335 1 433 1 593 1 722

Indeksi (2001 = 100) 100 107 119 129

(119) Turkista peräisin olevaan tuontiin tarkastelujaksolla sovel-
lettava tulli vaihteli 17,8 prosentista 31 prosenttiin lu-
kuun ottamatta tuontia, joka oli peräisin kahdelta turkki-
laiselta viejältä, joiden hintasitoumukset hyväksyttiin
vuonna 2001 ja sen jälkeen peruttiin vuonna 2003. Tur-
kista peräisin oleva tuonti laski 4 354 tonnista (vuonna
2001), mikä vastaa 2,2 prosentin markkinaosuutta,
1 457 tonniin tutkimusajanjaksolla, mikä vastaa 0,8 pro-
sentin markkinaosuutta. Turkista peräisin olevan tuonnin
keskimääräiset hinnat laskivat 1 448 eurosta tonnilta
(vuonna 2001) 1 302 euroon tonnilta tutkimusajanjak-
solla.

2001 2002 2003
Tutki-

musajan-
jakso

Turkista peräisin olevan
tuonnin määrä (tonnia)

4 354 4 448 2 248 1 457

Turkista peräisin olevan
tuonnin markkinaosuus

2,2 % 2,4 % 1,3 % 0,8 %

Turkista peräisin olevan
tuonnin hinta (euroa/tonni)

1 448 1 414 1 376 1 302

Indeksi (2001 = 100) 100 98 95 90

5.4.4 Muut kolmannet maat, joita ei ole edellä mainittu

(120) Muista kolmansista maista, joita ei ole edellä mainittu,
peräisin oleva tuonti vähentyi 23 000 tonnista (vuonna
2001), mikä vastasi 12 prosentin markkinaosuutta,
19 000 tonniin tutkimusajanjaksolla, mikä vastasi 10,5
prosentin markkinaosuutta. Muista kolmansista maista,
joita ei ole edellä mainittu, peräisin olevan tuonnin kes-
kimääräiset hinnat kasvoivat noin 1 500 eurosta tonnilta
(vuonna 2001) noin 1 900 euroon tonnilta (vuonna
2003) ennen kuin laskivat taas noin 1 500 euroon ton-
nilta tutkimusajanjaksolla.

2001 2002 2003
Tutki-

musajan-
jakso

Muista kuin edellä maini-
tuista maista peräisin ole-
van tuonnin määrä (tonnia)

23 321 14 924 17 227 18 741

Muista kuin edellä maini-
tuista maista peräisin ole-
van tuonnin markkinaosuus

12,0 % 7,9 % 9,8 % 10,5 %

Muista kuin edellä maini-
tuista maista peräisin ole-
van tuonnin hinta (euroa/
tonni)

1 472 1 749 1 895 1 497

Indeksi (2001 = 100) 100 119 129 102

6. YHTEISÖN TUOTANNONALAN TALOUDELLINEN TI-
LANNE

(121) Komissio tarkasteli perusasetuksen 3 artiklan 5 kohdan
mukaisesti kaikkia sellaisia taloudellisia tekijöitä ja osoit-
timia, joilla on vaikutusta yhteisön tuotannonalan tilan-
teeseen.

6.1 Alustavat huomiot

(122) Ottaen huomioon se, että yhteisön tuotannonalan ta-
pauksessa käytettiin otantamenetelmää, vahinko on arvi-
oitu sekä koko yhteisön tuotannonalan osalta hankittujen
tietojen että otokseen valittujen yhteisön tuottajien osalta.

(123) Kun sovelletaan otantamenetelmää, analysoidaan vakiin-
tuneen käytännön mukaisesti tiettyjä vahingon osoittimia
(tuotanto, kapasiteetti, tuottavuus, varastot, myynti,
markkinaosuus, kasvu ja työllisyys) koko yhteisön tuo-
tannonalan osalta kun taas yksittäisten yritysten toimin-
taan liittyviä vahingon osoittimia (esimerkiksi hinnat,
tuotantokustannukset, tuottavuus, palkat, investoinnit, si-
joitetun pääoman tuotto, kassavirta, pääoman saanti) tar-
kastellaan otantaan valittujen yhteisön tuottajien tasolla
kerätyn tiedon perusteella.
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6.2 Yhteisön koko tuotannonalaa koskevat tiedot

a) Tuotanto

(124) Yhteisön tuotannonalan tuotanto laski 10 prosenttia vuo-
den 2001 ja tutkimusajanjakson välisenä aikana eli noin
125 000 tonnista (vuonna 2001) noin 112 000 tonniin
tutkimusajanjaksolla. Tarkemmassa erittelyssä havaitaan,
että tuotanto kasvoi 2 prosenttia vuonna 2002 ja laski
sen jälkeen 5 prosenttiyksikköä vuonna 2003 ja edelleen
7 prosenttiyksikköä tutkimusajanjaksolla.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Yhteisön tuotannon-
alan tuotanto (tonnia)

124 549 127 118 121 065 111 765

Indeksi (2001 = 100) 100 102 97 90

b) Kapasiteetti ja sen käyttöaste

(125) Tuotantokapasiteetti lisääntyi hiukan (2 prosenttia) vuo-
den 2001 ja tutkimusajanjakson välisenä aikana. Tuotan-
non vähentyessä kapasiteetti lisääntyi, joten kapasiteetin
käyttöaste laski 67 prosentista (vuonna 2001) 59 pro-
senttiin tutkimusajanjaksolla.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Yhteisön tuotannon-
alan tuotantokapasi-
teetti (tonnia)

184 690 185 360 188 430 189 150

Indeksi (2001 = 100) 100 100 102 102

Yhteisön tuotannon-
alan kapasiteetin käyt-
töaste

67 % 69 % 64 % 59 %

Indeksi (2001 = 100) 100 102 95 88

c) Varastot

(126) Yhteisön tuotannonalan loppuvarastot pienenivät asteit-
tain koko kyseisen jakson ajan. Tutkimusajanjaksolla va-
rastot olivat 14 prosenttia pienemmät kuin vuonna
2001.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Yhteisön tuotannon-
alan loppuvarastot
(tonnia)

31 459 30 222 29 336 26 911

Indeksi (2001 = 100) 100 96 93 86

d) Myynnin määrä

(127) Yhteisön tuotannonalan myynti yhteisön markkinoilla vä-
heni vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson välillä 10 pro-
senttia. Tämä kehityssuunta on yhteneväinen yhteisön
markkinoiden kehityksen kanssa: yhteisön markkinat pie-
nenivät 9 prosenttia vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson
välillä.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Yhteisön tuotannon-
alan myynnin määrä
etuyhteydettömille
asiakkaille EY:ssä
(tonnia)

80 019 79 089 73 636 72 072

Indeksi (2001 = 100) 100 99 92 90

e) Markkinaosuus

(128) Yhteisön tuotannonalan markkinaosuus pieneni yhden
prosenttiyksikön vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson vä-
lisenä aikana. Tarkemmin eriteltynä voidaan havaita, että
se kasvoi 0,5 prosenttiyksikköä vuonna 2002, laski 0,3
prosenttiyksikköä vuonna 2003 ja lopulta laski 1,2 pro-
senttiyksikköä tutkimusajanjaksolla.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Yhteisön tuotannon-
alan markkinaosuus

42,8 % 43,3 % 43,0 % 41,8 %

Indeksi (2001 = 100) 100 101 101 98

Neljän asianomaisen
maan markkinaosuus

4,1 % 4,9 % 4,1 % 4,4 %

Indeksi (2001 = 100) 100 119 99 107

f) Kasvu

(129) Vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson välisenä aikana, jol-
loin yhteisön kulutus laski 9 prosenttia, yhteisön tuotan-
nonalan myynnin määrä väheni 10 prosenttia. Yhteisön
tuotannonala menetti näin ollen markkinaosuuttaan, kun
taas kyseinen tuonti kasvatti markkinaosuuttaan 0,3 pro-
senttiyksiköllä samana ajanjaksona.

g) Työllisyys

(130) Yhteisön tuotannonalan työllisyyden taso laski 4 prosent-
tia vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson välisenä aikana.
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2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Yhteisön tuotannon-
alan työllisyys tarkas-
teltavana olevaan
tuotteeseen liittyen

2 049 2 028 1 975 1 975

Indeksi (2001 = 100) 100 99 96 96

h) Tuottavuus

(131) Yhteisön tuotannonalan työvoiman tuottavuus ilmaistuna
tuotantomääränä työntekijää kohti vuodessa pysyi melko
vakaana vuodesta 2001 vuoteen 2003. Tutkimusajanjak-
solla tuotannon määrä laski mutta työllisyys säilyi sa-
mana ja tuottavuus laski 8 prosenttia.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Yhteisön tuotannon-
alan tuottavuus (ton-
nia/työntekijä)

61 63 61 57

Indeksi (2001 = 100) 100 103 101 93

i) Polkumyyntimarginaalin suuruus

(132) Tosiasiallisen polkumyyntimarginaalin suuruuden vaiku-
tusta yhteisön tuotannonalaan ei voida pitää vähäisenä,
kun otetaan huomioon asianomaisista maista tulevan
tuonnin määrä ja hinnat erityisesti avoimilla ja näin ollen
hintavaihteluille erittäin alttiilla markkinoilla, jollaiset tar-
kasteltavana olevan tuotteen markkinat ovat.

j) Aiemman polkumyynnin vaikutuksista toipuminen

(133) Samalla kun edellä ja jäljempänä tarkastellut indikaattorit
osoittavat yhteisön tuotannonalan taloudellisen ja rahoi-
tuksellisen tilanteen jonkin verran kohentuneen vuonna
1999 käyttöön otettujen polkumyynnin vastaisten toi-
menpiteiden jälkeen, ne myös osoittavat yhteisön tuotan-
nonalan tilanteen olevan edelleen herkkä ja haavoittuva.

6.3 Otokseen kuuluvia yhteisön tuottajia koskevat
tiedot

a) Myyntihinnat ja kotimaan hintoihin vaikuttavat tekijät

(134) Yhteisön tuotannonalan yksikkömyyntihinnat olivat suh-
teellisen vakaat vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson vä-
lillä ja kasvoivat vain hyvin vähän kyseisen ajanjakson
lopussa. Tämä hintakehitys on suunnilleen samansuun-
taista kuin pääraaka-aineen hinnan kehitys; pääraaka-
aineen hinta oli myös nouseva kyseisen jakson lopussa.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Otokseen valittujen
tuottajien yksikköhinta
EY:n markkinoilla
(euroa/tonni)

2 195 2 171 2 224 2 227

Indeksi (2001 = 100) 100 99 101 101

b) Palkat

(135) Vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson välissä keskipalkka
työntekijää kohti nousi 5 prosenttia, mikä on maltillinen
nousu verrattuna keskimääräisten nimellisten yksikkötyö-
kustannusten nousuun (6 prosenttia), joka oli havaitta-
vissa samaan aikaan koko yhteisön taloudessa.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Otokseen valittujen
tuottajien vuotuiset
työvoimakustannukset
työntekijää kohti
(1 000 euroa)

36,6 37,6 38,2 38,5

Indeksi (2001 = 100) 100 103 104 105

c) Investoinnit

(136) Otokseen valittujen viiden tuottajan vuosittaiset inves-
toinnit tarkasteltavana olevaan tuotteeseen säilyivät suh-
teellisen vakaasti noin 4 miljoonassa eurossa vuotta
kohti. Vuonna 2003 nähtävissä oleva suuri kasvu selittyy
suurelta osin yhden otokseen valitun yrityksen poikkeuk-
sellisella laitteistohankinnalla.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Otokseen valittujen
tuottajien nettoinves-
toinnit (1 000 euroa)

4 284 3 074 8 393 4 914

Indeksi (2001 = 100) 100 72 196 115

d) Kannattavuus ja sijoitetun pääoman tuotto

(137) Vaikka otokseen valittujen tuottajien tuottavuudessa nä-
kyi hitaan kohentumisen merkkejä tarkastelujaksolla, se
oli kuitenkin negatiivinen vuoden 2001 (– 4,2 prosenttia)
ja tutkimusajanjakson (– 0,3 prosenttia) välisenä aikana.
Sijoitetun pääoman tuotto, ilmaistuna voittoprosenttina
sijoitetun pääoman nettokirjanpitoarvosta, noudatti suun-
nilleen edellä kuvattua kannattavuuden kehitystä koko
tarkastelujakson ajan.
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2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Otokseen valittujen
tuottajien EY:n mark-
kinoilla etuyhteydettö-
mille asiakkaille ta-
pahtuvan myynnin
kannattavuus (pro-
sentteina nettomyyn-
nistä)

– 4,2 % – 1,7 % – 1,5 % – 0,3 %

Otokseen valittujen
tuottajien sijoitetun
pääoman tuotto (pro-
senttimääräinen voitto
investointien nettokir-
janpitoarvosta)

– 13,9 % – 6,5 % – 4,5 % – 1,0 %

e) Kassavirta ja pääoman saanti

(138) Kassavirtatilanne parani vuoden 2001 ja tutkimusajanjak-
son välisenä aikana, koska erät, joihin ei liity maksuta-
pahtumaa, kuten poistot ja inventoidun omaisuuden liik-
keet, selkeästi ylittivät edellä mainitut pienet tappiot.

2001 2002 2003 Tutkimus-
ajanjakso

Otokseen valittujen
tuottajien kassavirta
(1 000 euroa)

– 6 322 10 670 2 124 4 485

(139) Tutkimuksesta kävi ilmi, että useiden otokseen valittujen
yhteisön tuottajien vaikea rahoitustilanne on vaikuttanut
kielteisesti niiden pääoman saantiin. Vaikka monet näistä
yrityksistä kuuluvat suuriin teräsyhtiöihin, niiden pää-
omatarpeita ei aina tyydytetä toivotussa määrin, koska
yhtymän sisällä varat ohjataan yleensä kannattavimpiin
yksiköihin.

6.4 Päätelmä

(140) Vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson välisenä aikana seu-
raavat indikaattorit kehittyivät myönteisesti: yhteisön tuo-
tannonalan tuotantokapasiteetti kasvoi ja loppuvarastot
pienenivät. Yhteisön tuotannonalan yksikkömyyntihinnat
säilyivät samoina vuoden 2001 ja tutkimusajanjakson
välillä, tuottavuus kohentui melkein tappiottomaksi tutki-
musajanjaksolla ja sijoitetun pääoman tuoton ja kassavir-
ran osalta tilanne myös parani. Palkat kehittyivät maltilli-
sesti ja yhteisön tuotannonala teki edelleen investointeja
vakaaseen tahtiin.

(141) Toisaalta seuraavat indikaattorit kehittyivät epäsuotuisasti:
tuotanto ja kapasiteetin käyttöaste pienenivät, myynnin
määrä laski (markkinoiden kehityksen kanssa rinnakkai-
nen kehitys) sekä työllisyys ja tuottavuus laskivat. Yh-
teisön tuotannonalan markkinaosuus pieneni hiukan,
vaikka menetys olikin selvästi lievempi kuin polkumyyn-

nin vastaisten toimenpiteiden käyttöön ottamista edeltä-
neellä ajanjaksolla, jolloin markkinaosuus laski 9 prosent-
tiyksikköä.

(142) Kaiken kaikkiaan yhteisön tuotannonalan tilanteessa on
nähtävissä erilaisia kehityssuuntia: jotkin indikaattorit
osoittavat myönteistä kehitystä ja toiset kielteistä. Jos
edellä esitettyjä suuntauksia verrataan niihin suuntauksiin,
jotka esitetään asetuksissa, joilla väliaikaiset ja lopulliset
toimenpiteet otetaan käyttöön, on selvää, että Intiasta,
Kiinasta, Ukrainasta ja Etelä-Afrikasta peräisin olevan
tuonnin suhteen vuonna 1999 käyttöön otetuilla polku-
myynnin vastaisilla toimenpiteillä oli myönteinen vaiku-
tus yhteisön tuotannonalan taloudelliseen tilanteeseen.
Mikäli toimenpiteitä ei olisi kierretty Moldovasta ja Ma-
rokosta peräisin olevalla tuonnilla, voisi tilanne olla vielä
myönteisempi. Lisäksi sen jälkeen, kun polkumyynnin
vastaiset toimenpiteet otettiin käyttöön Venäjältä, Thai-
maasta ja Turkista peräisin olevassa tuonnissa, kyseisten
maiden markkinaosuus pieneni (katso johdanto-osan
116–119 kappale), mikä on varmasti helpottanut yh-
teisön tuotannonalan hintoihin kohdistuvaa painetta.
On kuitenkin korostettava sitä, että jopa myönteistä ke-
hitystä osoittavat indikaattorit, kuten erityisesti tuotta-
vuus ja sijoitetun pääoman tuotto, ovat vielä kaukana
tasosta, jota yhteisön tuotannonalalta voisi odottaa, mi-
käli se olisi täydellisesti toipunut vahingollisista vaikutuk-
sista.

(143) Näin ollen päätellään, että yhteisön tuotannonalan tilanne
on parantunut verrattuna ajanjaksoon ennen toimenpitei-
den käyttöönottoa mutta on edelleen kuitenkin herkkä.

7. VAHINGON TOISTUMISEN TODENNÄKÖISYYS

(144) Kuten johdanto-osan 91 kappaleessa pääteltiin, asian-
omaisten maiden tuottajilla on mahdollisuuksia lisätä ja/
tai suunnata vientimääriään yhteisön markkinoille. Tutki-
mus osoitti vertailukelpoisten tuotelajien perusteella, että
yhteistyössä toimineet vientiä harjoittavat tuottajat myivät
tarkasteltavana olevaa tuotetta huomattavasti alempaan
hintaan kuin yhteisön tuotannonala (kiinalaiset tuottajat
58–68 prosenttia ja intialaiset 47–55 prosenttia). Ukrai-
nan ja Etelä-Afrikan osalta on todettava, että koska yh-
teistyötä ei ollut ja eri tuotelajeja on paljon, minkä vuoksi
tuontihinnat vaihtelevat paljon, tuotelajien välisiä hinta-
vertailuja ei voitu tehdä. Tiedossa olevat tosiasiat kuiten-
kin osoittavat, että sekä keskimääräinen tuontihinta Uk-
rainasta että keskimääräinen tuontihinta Etelä-Afrikasta
(molemmat ilman polkumyyntitullia) on huomattavasti
alhaisempi kuin yhteisön tuotannonalan kotimarkkina-
hinta, eli Ukrainan kohdalla 65 prosenttia ja Etelä-Afri-
kan kohdalla 25 prosenttia alhaisempi. Asianomaiset
maat mitä todennäköisimmin jatkossakin soveltaisivat al-
haisia hintoja, ja samalla ne saisivat menettämänsä mark-
kinaosuudet takaisin. Kyseinen hinnoittelu yhdessä sen
seikan kanssa, että asianomaisten maiden tuottajilla on
kapasiteettia toimittaa merkittäviä määriä tarkasteltavana
olevaa tuotetta yhteisön markkinoille, mitä todennäköi-
simmin vahvistaisi hintoja laskevaa suuntausta markki-
noilla ja vaikuttaisi kielteisesti yhteisön tuotannonalan
taloudelliseen tilanteeseen.
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(145) Kuten edellä on esitetty, vaikka yhteisön tuotannonalan
tilanne onkin parantunut verrattuna aikaan ennen nykyis-
ten polkumyynnin vastaisten toimenpiteiden käyttöönot-
toa, se on edelleen haavoittuva ja herkkä. On todennä-
köistä, että jos yhteisön tuotannonala joutuisi kohtaa-
maan polkumyynnillä asianomaisista maista tapahtuvan
tuonnin lisääntymisen, sen taloudellinen tilanne heikke-
nisi, kuten alkuperäisessä tutkimuksessa on todettu. Näin
ollen päätellään, että toimenpiteiden kumoaminen joh-
taisi erittäin todennäköisesti yhteisön tuotannonalalle ai-
heutuvan vahingon toistumiseen.

8. YHTEISÖN ETU

8.1 Johdanto

(146) Perusasetuksen 21 artiklan mukaisesti tarkasteltiin, olisiko
nykyisten polkumyyntitoimenpiteiden voimassaolon jat-
kaminen kokonaisuudessaan yhteisön edun vastaista. Yh-
teisön etua arvioitaessa otettiin huomioon kaikki asiaan
liittyvät etunäkökohdat.

(147) Palautettakoon mieleen, että toimenpiteiden käyttöönot-
toa ei alkuperäisessä tutkimuksessa pidetty yhteisön edun
vastaisena. Koska tämä tutkimus on lisäksi tarkastelu,
jossa siis analysoidaan tilannetta, jossa polkumyyntitoi-
menpiteet ovat jo käytössä, voidaan arvioida, onko ny-
kyisillä toimenpiteillä asianomaisiin osapuoliin mahdolli-
sesti kohtuuttoman kielteinen vaikutus.

(148) Tällä perusteella tarkasteltiin, oliko vahingollisen polku-
myynnin jatkumista tai toistumista koskevista päätelmistä
huolimatta olemassa pakottavia syitä, joiden johdosta
olisi pääteltävä, että tässä erityistapauksessa toimenpitei-
den voimassa pitäminen ei ole yhteisön edun mukaista.

8.2 Yhteisön tuotannonalan etu

(149) Yhteisön tuotannonala on osoittautunut rakenteellisesti
elinkelpoiseksi tuotannonalaksi. Tätä vahvistaa myös sen
taloudellisessa tilanteessa havaittu myönteinen kehitys
sen jälkeen, kun polkumyynnin vastaiset toimenpiteet
otettiin käyttöön vuonna 1999. Ennen muuta se, että
yhteisön tuotannonala käytännöllisesti katsoen sai mark-
kinaosuutensa pienentymisen loppumaan muutamaa
vuotta ennen tutkimusajanjaksoa, on selvä ero tilantee-
seen, joka vallitsi ennen toimenpiteiden käyttöönottoa.
Yhteisön tuotannonala paransi myös tuottoaan vuoden
2001 ja tutkimusajanjakson välisenä aikana. On edelleen
muistettava, että toimenpiteitä on havaittu kierretyn
tuonnilla Moldovasta ja Marokosta. Mikäli tällaista kehi-
tystä ei olisi tapahtunut, olisi yhteisön tuotannonalan
tilanne voinut olla vielä suotuisampi.

(150) Voidaan kohtuudella odottaa, että yhteisön tuotannonala
edelleen hyötyy nykyisin voimassa olevista toimenpiteistä
ja toipuu lisäämällä markkinaosuuttaan ja parantamalla
tuottavuuttaan. Mikäli toimenpiteitä ei pidetä voimassa,
on todennäköistä, että yhteisön tuotannonala alkaa taas
kärsiä asianomaisista maista peräisin olevan, polkumyyn-
nillä tapahtuvan tuonnin lisääntymisestä ja että sen ny-
kyinen herkkä taloudellinen tilanne huonontuu entises-
tään.

8.3 Tuojien etu

(151) Muistutetaan, että alkuperäisessä tutkimuksessa havaittiin,
että toimenpiteiden käyttöönotolla ei olisi huomattavaa
vaikutusta. Kuten edellä osoitettiin, yksikään tuoja ei tässä
tutkimuksessa toiminut täydessä yhteistyössä. Näin ollen
voidaan tehdä se päätelmä, että toimenpiteiden voimas-
sapito ei vaikuta merkittävän kielteisesti tuojiin tai kaup-
piaisiin.

8.4 Käyttäjien etu

(152) Teräsköysiä ja -kaapeleita käytetään useisiin eri tarkoituk-
siin, minkä vuoksi meneillään olevalla menettelyllä voi
olla vaikutuksia lukuisiin tuotetta käyttäviin tuotannon-
aloihin. Seuraava luettelo tuotetta käyttävistä tuotannon-
aloista on vain suuntaa-antava: kalastus, merenkulku,
öljy- ja kaasuteollisuus, kaivosteollisuus, metsätalous, il-
maliikenne, tie- ja vesirakennus, rakennustoiminta ja nos-
tolaitteet. Kun tutkittiin toimenpiteiden käyttöönoton
mahdollisia vaikutuksia käyttäjiin, alkuperäisessä tutki-
muksessa pääteltiin, että ottaen huomioon teräsköysien
ja -kaapelien vähäpätöinen hinta sitä käyttäville tuotanno-
naloille ei hinnannousu todennäköisesti vaikuttaisi niihin.
Se, että tässä tarkastelua koskevassa tutkimuksessa yksi-
kään käyttäjä ei toimittanut mitään tietoja, jotka olisivat
ristiriitaisia edellä esitettyjen päätelmien kanssa vahvistaa,
että i) teräsköysien ja -kaapelien osuus niitä käyttävien
tuotannonalojen kokonaiskustannuksista on erittäin pieni;
ii) nykyisin voimassa olevilla toimenpiteillä ei ollut mer-
kittävää kielteistä vaikutusta kyseisten tuotannon-
alojen taloudelliseen tilanteeseen; ja iii) toimenpiteiden
voimassaolon jatkaminen ei olisi kyseisten tuotannonalo-
jen taloudellisen edun vastaista.

8.5 Tavarantoimittajien etu

(153) Alkuperäisessä tutkimuksessa pääteltiin, että yhteisön
tuotannonalan tavarantoimittajat hyötyisivät toimenpitei-
den käyttöönotosta. Koska tämän tarkastelun puitteissa ei
ole esitetty vastakkaisia tietoja, katsotaan, että toimenpi-
teiden voimassaololla olisi edelleen myönteinen vaikutus
tavarantoimittajiin.
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8.6 Yhteisön etua koskevat päätelmät

(154) Edellä esitetty huomioon ottaen päätellään, ettei ole pa-
kottavia syitä olla jatkamatta nykyisten polkumyyntitoi-
menpiteiden soveltamista.

9. POLKUMYYNNIN VASTAISET TOIMENPITEET

(155) Kaikille osapuolille ilmoitettiin olennaisista tosiasioista ja
huomioista, joiden perusteella suositellaan, että voimassa
olevia toimenpiteitä jatkettaisiin. Osapuolille myönnettiin
myös määräaika, jonka kuluessa näiden oli esitettävä
huomionsa kyseisen ilmoittamisen jälkeen. Huomautuk-
sia, jotka olisivat antaneet aihetta muuttaa edellä mainit-
tuja päätelmiä, ei esitetty.

(156) Edellä selostetun perusteella ja perusasetuksen 11 artiklan
2 kohdan mukaisesti voidaan todeta, että Intiasta, Kii-
nasta, Ukrainasta ja Etelä-Afrikasta peräisin olevaan teräs-
köysien ja -kaapeleiden tuonnissa käyttöön otettujen pol-
kumyynnin vastaisten toimenpiteiden soveltamista olisi
jatkettava. Muistettakoon, että nämä toimenpiteet muo-
dostuvat arvotullista, lukuun ottamatta yhden intialaisen
ja yhden eteläafrikkalaisen yrityksen, joiden sitoumukset
on hyväksytty, valmistamien ja yhteisöön vietäviksi myy-
mien tarkasteltavana olevien tuotteiden tuontia.

(157) Kuten johdanto-osan 3 kappaleessa on esitetty, Ukrai-
nasta ja Kiinasta peräisin olevaan tuontiin sovellettavien
polkumyyntitullien soveltamisalaa laajennetaan myös
Moldovasta ja Marokosta peräisin olevaan teräsköysien
ja -kaapeleiden tuontiin riippumatta siitä, onko niiden
alkuperämaaksi ilmoitettu Moldova tai Marokko. Tarkas-
teltavana olevan tuotteen tuonnissa sovellettavaa polku-
myyntitullia, sellaisena kuin se on johdanto-osan 156
kappaleessa esitetty, olisi edelleen sovellettava myös te-
räsköysien ja -kaapeleiden tuontiin Moldovasta ja Maro-
kosta riippumatta siitä, onko tuotteiden alkuperämaaksi
ilmoitettu Moldova tai Marokko. Marokkolainen vientiä
harjoittava tuottaja, joka oli vapautettu asetuksella (EY)
N:o 1886/2004 laajennetuista toimenpiteistä, pitäisi va-
pauttaa myös tällä asetuksella käyttöön otettavista toi-
menpiteistä,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan käyttöön lopullinen polkumyyntitulli tuotaessa
Intiasta, Kiinan kansantasavallasta, Ukrainasta ja Etelä-Afrikasta
peräisin olevia, CN-koodeihin ex 7312 10 82 (Taric-koodi
7312 10 82 19), ex 7312 10 84 (Taric-koodi 7312 10 84 19),
ex 7312 10 86 (Taric-koodi 7312 10 86 19), ex 7312 10 88
(Taric-koodi 7312 10 88 19) ja ex 7312 10 99 (Taric-koodi
7312 10 99 19) kuuluvia teräsköysiä ja -kaapeleita, myös lukit-

tuja köysiä (ei kuitenkaan ruostumattomasta teräksestä valmis-
tettuja köysiä ja kaapeleita), joiden poikkileikkauksen suurin
läpimitta on suurempi kuin 3 millimetriä.

2. Lopullinen polkumyyntitulli, jota sovelletaan jäljempänä
lueteltujen yritysten valmistamien tuotteiden CIF-nettohintaan
vapaasti yhteisön rajalla tullaamattomana, on seuraava:

Maa Yritys Tulli
(%)

Taric-
lisä-
koodi

Intia Usha Martin Limited
(aiemmin Usha Martin
Industries & Usha Belt-
ron Ltd) 2A, Shakes-
peare Sarani
Calcutta – 700 071,
West Bengal, Intia

23,8 8613

Kaikki muut yritykset 30,8 8900

Kiinan kansantasavalta Kaikki yritykset 60,4 —

Ukraina Kaikki yritykset 51,8 —

Etelä-Afrikka Kaikki yritykset 38,6 8900

3. Laajennetaan Ukrainasta peräisin olevalle tuonnille edellä
2 kohdassa määritetyn lopullisen polkumyyntitullin soveltamis-
ala koskemaan samojen teräsköysien ja -kaapeleiden tuontia
Moldovasta riippumatta siitä, onko niiden alkuperämaaksi ilmoi-
tettu Moldova (Taric-koodit 7312 10 82 11, 7312 10 84 11,
7312 10 86 11, 7312 10 88 11 ja 7312 10 99 11).

4. Laajennetaan Kiinan kansantasavallasta peräisin olevalle
tuonnille edellä 2 kohdassa määritetty polkumyyntitulli koske-
maan samojen teräsköysien ja -kaapeleiden tuontia Marokosta
riippumatta siitä, onko niiden alkuperämaaksi ilmoitettu
Marokko (Taric-koodit 7312 10 82 12, 7312 10 84 12,
7312 10 86 12, 7312 10 88 12 ja 7312 10 99 12) lukuun ot-
tamatta tuotteita, joiden tuottaja on Remer Maroc SARL, Zone
Industrielle, Tranche 2, Lot 10, Settat, Marokko (Taric-lisäkoodi
A567).

5. Sen estämättä, mitä edellä 1 kohdassa säädetään, lopullista
polkumyyntitullia ei sovelleta 2 artiklan mukaisesti vapaaseen
liikkeeseen luovutettuihin tuontituotteisiin.

6. Jollei toisin säädetä, sovelletaan voimassa olevia tulleja
koskevia säännöksiä ja määräyksiä.
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2 artikla

1. Seuraavia Taric-lisäkoodeja käyttäen vapaaseen liikkeeseen
luovutettavat tuontituotteet vapautetaan 1 artiklalla käyttöön
otetuista polkumyyntitulleista edellyttäen, että ne tuottaa ja vie
suoraan (eli toimittaa ja laskuttaa) jäljempänä mainittu yritys
yhteisössä tuojana toimivalle yritykselle, ja edellyttäen, että ky-
seinen tuonti on 2 kohdan mukaista.

Maa Yritys Taric-lisäkoodi

Intia Usha Martin Limited (aiemmin
Usha Martin Industries & Usha
Beltron Ltd)
2A, Shakespeare Sarani
Calcutta – 700 071, West Bengal,
Intia

A024

Etelä-Afrikka Haggie
Lower Germiston Road
Jupiter
PO Box 40072
Cleveland
Etelä-Afrikka

A023

2. Edellä 1 kohdassa tarkoitettu tuonti vapautetaan polku-
myyntitullista edellyttäen, että

a) jäsenvaltioiden tulliviranomaisille esitetään vapaaseen liikkee-
seen luovutusta koskevan ilmoituksen yhteydessä pätevä si-
toumuslasku, jossa on oltava ainakin liitteessä luetellut koh-
dat; ja

b) tullille tulliselvitystä varten esitettävät tavarat vastaavat tar-
koin sitoumuslaskussa esitettyä kuvausta.

3 artikla

Tämä asetus tulee voimaan sitä päivää seuraavana päivänä, jona
se julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 8 päivänä marraskuuta 2005.

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
G. BROWN

FI16.11.2005 Euroopan unionin virallinen lehti L 299/21



LIITE

Yrityksen myydessä hintasitoumuksen mukaisia teräsköysiä ja -kaapeleita yhteisöön sitoumuslaskussa on ilmoitettava
seuraavat tiedot:

1) Tuotteen ilmoituskoodi, sellaisena kuin se ilmoitetaan asianomaisen vientiä harjoittavan tuottajan tarjoamassa sitou-
muksessa, sekä tuotelaji, säieluku, säikeiden lankaluku ja CN-koodi.

2) Tavaroiden tarkka kuvaus, jossa mainitaan

— yrityksen käyttämä tuotekoodi (CPC),

— CN-koodi,

— Taric-lisäkoodi, jota käyttäen laskuun sisältyvät tavarat voidaan tulliselvittää yhteisön rajalla (ilmoitettu tässä
asetuksessa),

— määrä (ilmoitetaan kilogrammoina),

— sovellettava vähimmäishinta.

3) Myyntiehdot, joissa ilmoitetaan

— hinta kilogrammaa kohti,

— sovellettavat maksuehdot,

— sovellettavat toimitusehdot,

— kaikki alennukset ja hyvitykset.

4) Sen tuojana toimivan yrityksen nimi, jota viejäyritys laskuttaa suoraan.

5) Yrityksen työntekijän, joka laati sitoumuslaskun, nimi ja seuraava allekirjoitettu vakuutus:

”Minä allekirjoittanut vahvistan, että tässä laskussa tarkoitettujen tavaroiden myynti Euroopan yhteisöön suuntautuvaa
suoraa vientiä varten tapahtuu … [yritys] esittämän ja Euroopan komission päätöksellä 1999/572/EY hyväksymän
sitoumuksen soveltamisalan ja ehtojen mukaisesti. Vakuutan, että tässä laskussa ilmoitetut tiedot ovat täydelliset ja
paikkansapitävät.”
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